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Unter den Behorden, welchen in der Republik Venedig die Leitung
und Ordnung, die Férderung und Hebung des Handelswesens sowohl zum
Vortheile des Staates als zur Befmedlgung der Kaufmannschaft oblag,
nimmt der Magistrato dei Consoli dei Mercanti durch die frithe Zeit seines
Bestehens, wie durch seine eigene Thatigkeit eine hervorraO‘ende Stelle ein.

Wenn vom sechzehnten Jahrhundert an durch Einsetzung eines
Handelsrathes von fiinf Sachverstindigen aus den Pregadi — den soge-
nannten cinque Savij «lle Mercantia — 1506 und 1507 auf Frist und vomn
J.1520 an bleibend, die allgemeine Wahrnehmung der Handelsinteressen
anvertraut war, in jener Zeit als sich durch verschiedene und grosse Ein-
wirkungen der Strom des einst so blithenden und ergicbigen Welthandels
zu vertheilen und von Venedig abzuwenden begann!), so blieben doch
sachgemiss auch die ilteren Korperschaften in ihrem besonderen Berufe
i Kraft; also auch jene, welche dic Handelsgerichtsbarkeit zu iben, den
Austrag von Streitigkeiten Lei Handel und Wandel zu besorgen hatten,
es sind dieses die Consoli dei Mercanti und die Sopra Consoli dei Mercanti.

Hat man auch bisher wohl im allgemeinen die Natur dieser Ein-
richtungen angedeutet: Extant et quatuor mercatorum consules dicti qui
commercii causas indifferenter omni sublata mora ministrant nec in lon-
gum trahi patiuntur.

1) Ich gebe in einer Beilage einen fiir diese Verhiltnisse wichtigen und anschau-
lichen Senatsbeschluss vom 18. Juni 1524. Eine andere sei aus vielen ein
Beweis von der Fiirsorge und Strenge, mit welcher man die heimische Gewerhs-
thitigkeit am Orte zu halten versuchte, Senatsheschluss vom 23. Mai 1539.
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Sunt et tres alii supraconsules appellati: .hi eorum qui alieno aey,
gravati sunt, curam habent fidemque prezestant, sga lura tueri et iy con-
cordiam creditores ire suadent, ne inopia ducti civitatem deserant
so bestimmt kurz, gut und bindig ihre Befugniss Paolo Morosip; in
der merkwiirdigen Zuschrift an Gregor von Heymburg ‘de rebus ac formg
reipublicae Venetae’; zum erstenmal verﬁﬁ‘entlicl_lt von Valentinellj i,
seiner ‘bibliotheca manuscripta ad S. Marci Venetiarum’ tom. 3, p. 231 8qq.
— aber der FEinblick in das FEinzelne ihres Wirkens, in dag Wie
und Worauf ihres Waltens, musste versagt sein und erscheint nup mog-
lich, wenn man sich die Mihe nimmt, zu den Quellen selbst zuriickzy-
gehen, die Rechtsbiicher einzusehen und durchzuforschen, aus welchen
dieselben zu schopfen hatten. '

Darauf und auf Verwandtes war ein Theil meiner letzten Studien i
Venedig — withrend des Winters 1878, 1879 — gerichtet; das von mir
herausgegebene Cupitolare del Fontego dei Todeschi hatte gezeigt, was alles
in solchen Grundbiichern enthalten ist, welche gute Anweisung sie gehen,
unl allmahlich in den inneren Kreislauf des venezianischen Staatslebens
einzudringen und die vielverzweigte Staatsékonomie in ihrem Zusammen-

hang nach dem einen Ziel, der Erhaltung des Ganzen, zu verfolgen; es
mahnte und triel) mich, soviel der Einzelne im Gr

wenigstens des nahen und nichsten habhaft zu werden.
Ich habe eine nicht kleine Angahl von Capitularen ¥) durchgesehen
und  ausgezogen, solche welche eben fiir den Handel im ganzen Um-

ossen zu leisten vermag,

1) Es sind dieses folgende Capitulare :

Capitolare dei Giustizieri veecl; sive delle Giustizia vecchia saee, XIIL XIV.
- Capitolare della Giustizig vecchia saec, XVI. 9 Binde.

. Cupitulare officii de Levante, saec. XTIL. XIV.

Capitolare del magistrato qf Cattaver, saec. XIII. XI1vV.

. Capitolare de pin magistrati riformat; nell’ anno 1376; ein tiberaus reicher

Sammelband verschiedener iy diesem Jahre amtlich reformirter Capitulare —
etliche zwanzig, saec, XIIL. X1V,

. Capitolare del) officio di soprq Buncli saee, XVI. XVIIL.

- Capitolare dei cingue Savij allg mercantia; 5 Voll, saeec. XVI XVIL
Capitolare del Proprip saee. XVII, -

9. Codex Publicorum sive Codice del Piovegd.

—
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fange des Wortes — fir das Gewerbe, fiir das Innungswesen, fiir bitrger-
liche und politische Oekonomie von erstem Werthe erschienen; ich konnte
mich eines seltenen Entgegenkommens im Archiv aj Frari erfreuen und
ebenso einer fruchtbaren Lese fur die Erkenntniss eines Staatsorrrdnlsmus
welchem sicher einmal ein nachfolgendes Geschlecht allgemeinere Theil-
nahme zuwenden wird und muss, zum Nutzen der Gesammt-Geschichte
und der politischen Erkenntniss, und auch bessere Vorbereitung in gewissen
Zweigen des Wissens, als die, welche ich Dbesitze. Ein deutscher Rechts-
gelehrter, ein erleuchteter Staatswirthschaftslehrer mag da einmal seines
Ruhmes sicher sein.

Ich gedenke von diesen archivalischen Studien noch weitere geeié;nete
Mittheilungen zu geben; fiir diesesmal Dbeschriinke ich mich auf jenes,
was mir selbst theils im Hinblick auf das bereits bekannte Capitular des
Deutschen Kaufhauses, theils an sich in erster Linie stand, und wozu ich
auch von anderer Seite freundliche und forderliche Anregung erhalten hatte.

Es ist dieses das “Capitolare del Magisirato dei Consoli dei Mercant?,
welches in einem wohlerhaltenen Pergamentcodex des Archives vorliegt.
Derselbe stammt aus dem Jahre 1506; das urspriingliche Capitular ist,
wie die Vorrede erwihnt, durch boswillige Hinde zu Verlust gegangen.

Diese Vorrede verdient hier vollstindig eingefiigt zu werden, sie lautet:

»Incipit in dei aeterni nomine Capitulare grauissimi et iustissimi
Magistratus  Consulum  Mercatorum inclytae ciuitatis Venetiarum.
Prooemium.

Corpus unumquodque optima administratione si regi consueuit, recte
uiget, suisque suffultum wiribus tnconcussum uim diuw conseruare solet;
quan cum per membra ex eo erumpentia effundit, efficit, ut partes
tote mira harmonia correspondeant.

Quod cum ita habeat, haec inclyta, gloriosa foelicissimaque respu-
blica quoddam corpus subsistens sanctissimis legibus munita, justissimis
sanctionibus armata, edictisque sapientissimis ornata justitiae fores
aequa lance omnibus indifferenter patefuciens, terra marique longe
lateque fines propagauit imperii et adeo, ut post multas clades mazi-
masque calamitates, quas terra marique perpessa est ipsis urbis in-
cunabulis, suam tamen libertatem ad millestmum usque ac quingentesi-
mum [quinguagesimum?] annum intactam inuiolatamque wmirabiliter
conseruauerit.
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Mirum id inquam fuit, quippe quia haec illa ciuitas, quae ommiyy
ciuitatum adeo religiosissima existimata est, ut in hac urbe religio ipsq
nata esse uideatur : huec ea est urbs, cuius iustitiae fuma, non solun
totius Italine fines, sed et quarumcumque regionum limites attigit,
et adeo wt illud dici possit, quod leones et damae, lupi'et agni,
canes et aedi (3. e. hoedi) wunum idemque poculum aequaliter . petant,

Haec ea est urbs, quae suis legibus, suis edictis et suis institutis
tam amplum imperium mira grauitate administrat, haec ea est urbs,
i qua sicuti wirtutes mirum in modum existimant_ur, sic uitia et
scelera seuerissime uendicantur. Factumque est id propterea, ut haec
urbs in hoc intimo sinu structa dei optimi maximi munere, miraculosis
ditissimis[que] templis ornata, in qua nihil nascitur, ea omnium rerum
copia affatim abundet, ut iure meritoque mundi emporium non eri.
stimari, sed dici possit; testesque sunt, qui ex ultimis munds par-
tibus, ut urbem hanc ex mediis undis surgentem wuideant, maximos
labores perpeti mon curant, quam cum spectarint obstupescunt, cum
lot tantisque magistratibus florentem ciuitatem, omnibus aequa lance
ws administrantibus, mirandis institutis et sanctionibus a priscis
ulis mon solum, sed etiam ab his qui nuper illos exercuerunt et in
praesentia exercent institutis, intuerentur.

Inter quos est Magistratus Consulum huius ciuitatis antiquissimus,
sicut ex legibus et sanctionibus illius doctis intelligi est. Is igiiur
Magistratus suis legibus et decretis utens ommibus mercaturam ex-
ercentibus ius administrat, — Hae vero leges et statuta, quibus is
Muagistratus utebatur, malis hominum ingeniis, qui mihil aliud sciunt
quam male agere, miserabiliter perierunt; nam pluribus iam diebus
et annis volumen illud, quod Capitulare nuncupatur, in quo leges
et statuta llius descripta continebantur , et quod huic Magistratui non
minus erat necessarium, quam oculi et manus corpori hominis, furto
periit, et periendo mazimam Magistratui iacturam praestitit, et adeo
ut ipsum caecutientem reliquerit, et fluitantem haud secus quam naues
e fluctibus et mari turbulento amissis gubernaculis facere solent.

Cumgque id propterea edictq publica pluries facta fuerint nequiue-
ritque volumen illud sceleratis manibus retentum in lucem prodire,
tanto damno, tantae iacturae ac calamitati compatientes volentesque,
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quod cuncta ipsi Magistratui necessaria optimo ordine cedant. inuitis
sceleratis, nos Aloysius Faletrus, Vincentius Barbus, Antoni;s Fus-
carenus et Secundus de Pesaro, in praesentia Consules Mercatorum.
naui huic nostrae fluitanti gubernaculum addere studentes , mandayi-
mus Bartholameo Zamberto, Veneto, notario nostro » ut omni labore
neglecto, co1nitz'gru;;z senatusque consulta, decreta, ac declarationes e
sanctiones huic nostro Magistratui opportuna inquireret, et reperta
seruato temporis ordine in unum compingeret summaque diligentia
transcriberet et transcripta nobis proponeret, ad hoc ut hiis legibus
Magistratus noster utens intrepide ipsum adeuntibus ius et iustitiam
administrare ualeret.

Qui notarius noster, mostris mandatis oblemperans , leges et sta-
utta ex locis auctenticis hinc et inde sumpta, sicut in indicibus
legum est legere, transcripsit fideliter ac in hoc volumen ordinatim
compegit nobisque proposuit.

Nos vero illa obseruare summa obseruantia CUramus ipsumque uo-
“lumen posteris relinquimus obseruandum.

Anno salutis nostrae MDVI. Luce VI. Maii ab urbe vero con-
dita ML.

Das eigentliche Capitular enthalt 520 Capitel; daran reihen sich
Nachtriige, dhnlich wie 1 Capitular des Fondaco, von verschiedenen
Hinden geschrieben. Dass es als Handexemplar der Consuln diente,
zeigen die vielfach roth unterstrichenen oder angemerkten Stellen , wie
auch mehrfach die eigenhindigen Unterschriften derselben.

Die erste Jahreszahl erscheint bei Capitel 50: 1240 die 14. Augusti;
das letste Capitel 520 trigt das Datum 1578 a di 25 Agosto. Die Nach-
trige — meistens Entscheide — reichen bis zum Jahre 1700. Sehr kommt
es zu statten, dass die urspriinglichen Quellen, aus denen die Handschrift
entnommen ist, bei den einzelnen Capiteln meistentheils genau angefithrt
sind; dadurch ist es méglich, bei Zweifeln oder Bedenken, so gut im
ganzen die Arbeit gemacht ist, auf jene alten und wiirdigen Zeugen zu-
rickzugreifen, welche noch fast alle im Archiv ai Frari bewahrt sind.

Jene erste Jahreszahl mag auch den Anhalt bieten fiir die Zeit, in
welcher die Consuln selbst als stindige Behorde erkannt wurden. Zuerst
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waren es drei Consuln, vom Jahre 1423 an (Capitel 294) vier. Spiter,
im vergangenen Jahrhundert, geniigten wieder drei.

Die Erwahlung der drei Sopra Consoli dei Mercanti geschal mach
einem Senatsbeschluss vom 4. November 1316; sie sollten das “factun
pignorum et fugitivorum’ éibernehmen, welches bis dahin die Provisores
communis (Provveditori di Comune) getragen ha-tte.n, aber bei den wach-
senden Geschiften nicht mehr zu erledigen im Stande waren. Das alte
Capitular der Sopra Consoli war mit der simmtlichen Kanzlei am Rialto
durch den grossen Brand, welcher im Jénner 1514 das ganze Quartier
vom Rialto gegen S. Apollinar in Asche legte, vernichtet worden. Das
Archiv besitzt aber ein Capitulare Supraconsulum restauratum vom J. 1514,
eine Papierhandschrift, stark wasserfleckig, und nur bis carta 39 numerirt.
Voran steht wie gewdhnlich, das Juramentum; die Eintragungen beginnen

mit dem Jahre 1311 und schliessen »mit dem Jahre 1615. Demselben
geht folgendes Vorwort voraus:

L In nel tempo del seremissimo Principe nostro domino Leonardo
Lauredan et der magnifice ms. Castellan Bolds, ms. Antonio Mali-
piero, ms. Antonio Venier et ms. Anzolo Tiepolo dignissimi sopracon-
soli, corrando li anni del nostro signor 1513 adi 9 zenaro el luni
a hore doe di notte venendo el marti, essendo una buora crudelis-
sima che mai fu intesq la maggiore, se appizo el fuogo in Ridlte
wn una bottega de telle in tellaria de Vinsegnu del Diamante per una
fogara di carbon lassata inadvertantemente, et da quella bottega el
fuogo cressendo continuo per el banco di Augustini et Pisani con
st grando impito et forza, che avanti hore cinque de notte tutto Ri-
alto ardeva, et procedete Vincendio finora Santo Apponale con tanto
tumulbo, cridori et spavento che mai fu ‘ueduto in questa citta una
cosa piu orenda et piu detrimentosa.

unde essendo brusati Ui libri et tutte scritture dell’ officio di Sopra
Consoli et etiam el Capitolar del detto officio, attrovandomi io Con-
stantin Caroldo g. miser Polo, scrivan del detto officio, ho wvoluto di-
ligenter investigar et mella ducale cancellaria e per tutti quelli ez
a me possibili per refformare el detto Capitolar, et ho lo per la dio

. grazie tale redotto, che non Ui manca cosq alcuna che mnel primo
1t fosse.
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ma ben sono apposte molte lezze et ordeni al delto officio perti-'
nenti, et per mia industria ritrovati cke non erano nel primo, et ho
lo futto _trmzsc-rivere & mie proprie spese mella forma che qui quanti
appare, el subsequenter si azzonzera tutte «ltre lezze et atti c}ze in
dies accaderano spettanti al detto officio & laude, honor et gloria
dell’ altissimo Iddio et della intemerata Vergine Maria et del pro-
tetor nostro 8. Marco ad conservation et augmento di questa inclita
et bene instituita republica, et comodo et utile del detto officio*.

Hat man den stattlichen Band des Capitulars der Consules Merca-
torum emsig und ganz durchgenommen, so stellt sich der Werth und die
Bedeutung der wollgeordneten Samnﬂung klar vor Augen: es ist ein
Schatz von Gesetzen, Verordnungen, Bescheiden, welche die verschiedenen
Verhiltnisse des Handelswesens von Venedig und damit des Weltverkehres
beleuchten: Land- und See-Handel, Kauf und Verkauf im grossen und
kleinen, Credit und Schuld, Pfand und Haftung, Versicherung und Ein-
sprache, Wechsel und Banken, Zins und Wucher, Wihrung und Minz-
wesen, Gewerbe und Innungen, Waarenkunde und Tarife, Mikler und
Schiitzer, Filschung und Schmuggel, Zolle uid Abgaben, Schiffabrt und
Rhederei, dieses und anderes hat hier seine giltigen, auf Recht und Gesetz
gegrimdeten, lehrreichen Delege. Es steigt uns gleichsan ein altes Bild
des geschiftigen Lebens neu und bewegt vor Augen.’)

1) Auf das Deutsche Haus und die Deutschen Kauflente beziehen sich namentlich
folgende Capitel des Capitulars:
cap. 48: missclac soli consulant mercatoribus Teuthonicis — zu vergleichen cap 156
des Capitolare del fontego dei Todeschi p. 65.
cap. 58: de missetis fontici 3. Juli 1266 vgl. ebendort p. XXII V. 1.
cap. T1: missctac omnes st subiecti consulibus 7. Jan. 1274 (). vgl. ebendort
p- X1II und cap. 6.
cap. 79: consules cum supraconsulibus habent libertutem corrigendi capitulare vice
dominorum fontice Theutonicorum 8. Juli 1234.
cap. 215: missetorum fontici Theutonicorum electio quomodo fieri debeat 7. Febr. 1383 (4),
cap. 225: modus quem tenere debent missetae fontici Theutonicorum in eundo cum
mercatoribus Theutonicis ad emendum merces 21. Nov. 1389, gleich dem
cap. 203 in dem Capitolare del fontego, nur mit lateinischem Text; daranf
beziiglich auch
Abh. d. I. CL. d. k. Ak. &, Wiss. XV, Bd. I Abth. 25
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Neben manchen Betrachtungen und Erwigungen, welcle
dem Studinm dieses Gesetzbuches und anderer verwandter Capitulare er.
geben, mag eine hervorgehoben sein, welche von allgemeiner Natur iyt
und gerade in der Gegenwart als ein vielbesprochener Vorwurf he; s
und auswirts die Runde macht.

Die Einmahme aus Zollen und Gefiillen, aus Leistungen fiir Ejy- und
Ausfuhr der Producte und Waaren war fiir Venedig die ergiebigste Quelle
der Staatseinkiinfte, und galt als der wahre Bestand des Gemeinwesepg
selbst — 2 dazii di questd citta principal fondamento del stato nostrot
dieser Satz kehrt immer wieder; die Politik Venedigs ist auf die .
forderung und Ausdehnung des Handels und damit auf gesunde Steige-
rung dieses Zuflusses gerichtet; die Zollgesetzgebung macht desshalb einen
sehr grossen Theil der Regierungsthitigkeit aus und tritt vornehmlich

seit dem 16. Jahrhundert, man méchte sagen tiglich in den Kreis gep
Derathung.

sich gy

Es war nun entschiedener Grundsatz der venezianischen Handels-
politik, Dei jenen im Volkerverkehr nur auf F rist und Vertrag gestellten
Verhiltnissen, welche immer zugleich an sich durch Zeit und QOpt und

Gelegenheit, wie durch eine Menge nicht allemal voraus sichtlicher oder

zu berechnender Umstinde, im allgemeinen oder in einzelnen Dingen,

cap. 223 und cap. 229, vom [4. Aug. und 12. December 1390.
cap. 227: quod misseti non possint esse mercatores nec possint emere nec vendere per
commissionem quam haberent ab aliquo nec habere aliguam securitatem in

mercibus cum aliquo mercatore, 30. Jan. 1389 (1390).
cap. 231: quod missetae possint emere i

Dro traficando, 13. Juli 1391.
cap. 241: ,additio ot electio decen misset
cap. 243: quod possint accipere mi

faciunt, 31. Oct, 1395;

fontego cap. 219,
cap. 269: zaffaranum sugetur in officio consulatus 5,
cap. 279: quod piper alicui

raestita et possessiones tantum, non autem

arum piperis,* 4, Mai 1390.
ssetae ultra rectam missetariam de mercatis quac
latein. Text des venezianischen im Capitolare del

Mai 1409.
tod | forinseco mutuo dari non possit, 9. Dec. 1413.
cap. 283: piperis ordo quomodo debeat vendi 10. Jan. 1413 (16); lateinischer Text

des venezianischen im Capitolare del fontego cap. 228,
cap. 349: in electione missetorum, fontici Th

currant, 17. Juni 1454,

eutonicorum omnes quatuor consules con-
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fahlbaren Schwankungen ausgesetzt sind, und ebendadureh auf das wirth-
schaftliche Leben, so zusagen auf den Jahres-Haushalt eines Staates grossen
and oft raschen Liinfluss itben — es war Grundsatz, alle solche Destin-

pungen und Abmachungen, alle dahin zielenden Massnahmen nur auf
. Al .
Zeit, glelchsam auf Probe des Erfolges zu treffen. mit der vorschauenden

Absicht, entweder zu bestiitigen was frommte, oder abzuindern, was noéthig
schien, so dass dem Staatsschatze die ausreichende Fille von Geld zu-
sromte, der Diirger und gemeine Mann seine Nahrung hatte, und dabei
zugleich Kaufer -und Verkiufer aus aller Welt gereizt und angelockt
wurden, ihren Markt in Venedig zu halten.

Nicht nach Lehrsitzen, nicht nach Aufstellungen von Gruppen oder
Parteien erhéhte oder minderte man diese oder jene Zolle; das Mass der
Zufuhr, der Ausfall der Ernten, der Wettlauf im Vorrang gegen andere
Handelsbeflissene, das politische Gesicht der Zeit und immer wieder das
Erforderniss des Staates bildeten den Regulator. '

So stehen denn, um sich in der Sprdche der Gegenwart auszudriicken,
Schutzzoll und Freihandel friedlich gleichsam nelen einander; es ist der
Zug des Tages, es ist die Wihrung der Zeitlage, welche sogut die Valuta
bestimmen als @ber Aufschlag und Abschlag bei Einfubr und Ausfulr
entscheiden. ‘

So eifrig rechnerisch man auch auf den eigenen Vortheil sal und
des niichsten Gewinnes lauernd achtete, so liess man dabei weder die Zu-
kunft aus dem Auge noch gestattete man den Leistungen der heimischen
Gewerbe auf Iosten der Nachfrage und des Umsatzes zum Schaden des
Verkehres hinter auslindischer und besserer Waare zuriickzubleiben.

Dass nun jenes geschah und dass man, wo néthig, rasch eingreifen
konnte, das lag allerdings in dem Wesen und Geiste der venezianischen
Verfassung. Erscheinen ja ein gut Theil der Behorden des Staates als nichts
anderes, denn als Ausschiisse oder Vertrauens-Commissionen des Grossen
Rathes und des Senates; diese Sapientes ad hoc, wahre ,Expertes d’office”,
brachten unverweilt Vorlagen zu Wege, bei denen das ,Ja“ und ,Nein"
keines langen Redens bedurfte; politische Bildung und sachkundige De-
utheilung hielt sich die Waage mit der offentlichen Stellung und dem
héchsten Pflichtgefiiil, der Liebe zwum Vaterland; die Stimmenabgabe

hatte nicht abgesonderte und eigenniitzige Leiter; nicht oft zufallige
25*
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Mehrheiten gaben den Ausschlag fir Angelegenheiten uberlegter Berec)-
nung. Man war zugleich gewdhnt dem Grossen und Ganzen das eigene
unterzuordnen; die Erhaltung des ,Staates“ — ein Degriff, welcher bei
unserem Geschlechte nicht selten unter dem Worte , Volk# abhanden ge-
kommen oder zum Wolkengebilde geworden ist — war das erste upg
letzte Ziel.

Diese grosse Denkart erhilt sich in Venedig bis zum Ende, obschop
viele andere Tugenden der Ahnen nahezu verschwunden waren.

Habe ich eimmal — ,die Stellung Venedigs in der ‘Weltgeschichte
S. 23 — ein berithmtes Wort tiber die Athener: qiioxalobuey uer ¢
teheiag xal @rlodogoduey dvev ualoxieg auf die Venezianer der guten Zeit
heriibergenommen, so mochte ich jetzt und mit Beziehung auf die Vor-
lage und den Vortrag jenen anderen Satz eben denselben zuweisen: aver-
aydis 08 T iie mgodowiodvres T dnuoote dia déos wakoTe ob muge-
rowobuer, Ty T& del dv doyf) bvTwy drgodcer ol TAY réuwr.l) —

Ich glaube nun der Wissenschaft des Rechts und der Geschichte
einen Dienst zu erweisen und ebendamit allgemein zu niitzen, wemn ich
das Original-Sachregister des Capitolare dei Consoli dei Mercanti in einer
Beilage anschliesse und damit den Weg angebe, sich aus dem Statutar
selbst des niheren zu belehren.

Dieses selbst wird seiner Zeit in sorgsamer Abschrift und an ent-
sprechendem Orte bereit stehen. ' .

Einige weitere Beilagen sollen frithere, hierorts niedergelegte Arbeiten
erganzen; sie betreffen vornehmlich das deutsche Kaufhaus und den Ver-
kehr Venedigs mit Deutschland.

1) Thukydides II, 37.
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Beilage 1.

Original-Register des Capitulare Consuluin Mercatorum.

Index rerum omnium, quae in hoe Capitulari continentur.

Advocati ordinarij de litigijs inceptis ante judices, et non
terminatis per eos, sed per viam concordij vel sententiae

voluntariae habeant dimidium mercedis suae . Cap. 214.
Advocati unius litis, eiusdem judices esse non possunt Cap. 263.
Advocatorum Rivoalti creatio Cap. 578.

~ Advocatores comunis non possuni retractare, nec suspendere

ea quae per consilia sunt constituta Cap. 383.
Advocatores sint judices in criminalibus causis sibi commissis

tantnm Cap. 397.
Advocati Rivoalti sint ad conditionem advocatorum sancti

Marei Cap. 424.

Advocatores comunis possint incidere comdemnationes pecuni-
arias a ducatis quinquaginta infra, nec possint suspendere
nisi per unum mensem _ : Cap. 431.

Ambaxatores citari non possint Cap. 185.

Animalia rusticorum a laborerio pro pignore aceipi non possint | Cap. 367. 373.

Aquarum officij denarij quomodo exigi debeant et consignari | Cap. 503.

Arbitrariae sententiae non intromittantur, sed ratificentur Cap. 312. 331.
De arbitrariis sententijs . Cap. 318.
Argenti empti et venditi differentiae spectant ad consules Cap. 409. 440.
: Auditores sententias suspendere non possunt, nisi audita aut
citata parte Cap. 415.

Aurum de Colonia non ponatur in pannis setae - | Cap 362.
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Banni citentur per hinas

Banniti ex terris alienis ob maleficia non accipiantur in officijs
Venetorum

Banniti pro homicidio officia in Venetijs, neque in terris Do-
minij non habeant

Nullus bancherius de seripta, aut campsor habeat societatem
aut emere possit ramum, stamnum, ferrum, plumbum, zaffa-
ranum vel mel

Bancorum scriptae differentiae spectant ad consules

Banchi de scripta sedeant quotidie in mane et post prandium

Banchi de scripta in eorum elevatione dent plegiarias duc.
20000. gubernatoribus introytum et consulibus mercatorum
(anno 1455 die 27 octobris)

Banchi de scripta non possunt mutuare ultra summam duca-
torum decem

Banchi de scripta (anno 1523 die 19 junii, 1524 die 80 Martij)

Ballotinorum denarij quomodo solvi debeant

Campsores dent plegiariam de libris 3000
Campsorum plegii solvant debita ipsorum
Cambia sint subiecta consulibus

Nullus campsor, aut bancherins de seripta habeat societatem,
aut emere possit ramum
zaffaranum vel mel

Cambia illicita

Qui faciunt naulizata, translatationes et cambia ad risigum
navium, non sint comprehensi in parte capta de missetis
quod mercari non possunt

Capsae officiorum solidentur

Carcerati non sententientur, nisi fuerint anditi

Carcerationes actunm absentium possint fer per consules

Carcerati non liberentur sine iuris cognitione

Cartae quas faciunt filii familias indivisi a patre non teneant

y stamnum, ferrum, plumbum,

Cartae rasae nulling sint vigoris

*Cap.
Cap.
Cap.

Cap
Cap.

101.

126.

212. '
306, 307, 3:3,

334, 354, 358, 394,
406, 442, 463, 466,
467, 474,

Cap.

) Cap.

Cap.
Cap.
Cap.

Cap.
Cap.
Cap.

332.

358.

395,
4606, 467,
476.

63, 132
80.
91, 188, 270,

285, 427, 428, 454,
459, 469, 470, 471,
494, 500, 502.

Cap.
Cap.

Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
Cap.

465.

Cap.

212,
262.

228,
426.
316.
410.
348.
83, 244, 374,

116.
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Cartae crediti in alium non transferantur, nisi cum stridis
Cartulinae consulatus quomodo exequi debeant

(erae gitatores eligantur per consules

Cerae extimatores fiant per consules

Cendati quomodo laborari debeant

Citatio ad diversas curias pro eadem hora non fiat
Condemnati et mon solventes solvant duplum

(ondemnationes quomodo fieri debeant

De condemnationibus

Condemnatorum mortuorum plegii non astringantur
(ondempationes consulum quomodo dividantur
(ondemnationes annotentur in uno libro

Copsulum juramentum _

Consules sint superiores mercatuum et eorum dependentium

Consules stantes diebus XXX extra officium perdant officium

Consules possunt dare iuramentum

Consules possunt imponere poenas, et eas exigere

Consules in his quae pertinent officio consulatus dicant veritatem

Consules servent pecunias spectantes dominio

Consules possint expendere pecunias dominij pro expensis officij

Consules possint providere in his quae suo officio sunt opportuna

Consules non noceant inimico neque prosint amico )

Consules occasione sui officij servitia mon accipiant

Consules quousque fuerint in officio, mercantia non utantur

Consules decreta secreta teneant usque ad expeditionem

Consules ituri extra Venetias pro dominio diebus 30 ante no-
tificent

Consules servent omnia quae sibi per dominum ducem cum
consiliis sunt commissa

Consules habeant annos triginta completos

Consules libros officij sui tenentur ostendere advocatoribus

Consules habeant capsam in qua servent pecunias non positas
in libro )

Consules existentes in tribus opinionibus eant ad dominum
ducem
Abh. 4. IIL CL 4. k. Ak. d. Wiss. XV. Bd. I. Abth.
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Cap. 184.

Cap. 281, 405.

Cap. 34.

Cap. 370.

Cap. 172.

Cap. 127.

Cap. 52.

Cap. 498.

Cap. 129, 148.

Cap. 268.

Cap. 257.

Cap. 369.

Cap. 1.

Cap. 1, 8, 88, 171,
329, 402, 408, 409,
412, 414, 427, 445,
447,462, 464, 468,
470, 472, 481, 482,
488, 489, 495, 496,
246, 517.

Cap.2,133,145,192.

Cap. 4.

Cap. 4, 3, 8.

Cap. 7.

Cap. 8.

Cap. 8, 26, 74.

Cap. 9.

Cap. 10

Cap 11

cap. 12.

Cap. 13.°

Cap. 15.
Cap. 16.
Cap. 17.
Cap. 18.
Cap. 19.

Cap. 20, 56,179, 370.
26
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Consules et eorum notarij possint portare arma

Consules vendant pignora sui officij

Consules sint de majori consilio _

Consules non possunt esse nisi de majori consilio

Consules duobus diebus in hebdomada inquirant eos qui suo
officio contrafaciunt

Consules audiant suam capitulare

Consules lites sibi commissas per dominum ducem terminent

Conspirationes non fiant contra merces

Consules dent sacramentum patronis navium

Consules eligant getatores cerae

Consules extiment omnes naves

Consules dent scribas navibus
Consules sint judices rerum devastatarum in navigijs

Consules non accipiant pastum ab aliquo scriba

Consules possint vendere possessiones sententiatorum per eos
Consules eligant eos qui incantant in Rivoalto

Consules sint superiores missetorum

Consulum seripturae sint bullatae

Consules sedeant omni die in mage et post prandium
Cousulum famuli sint sex

Consulum famuli probentur omni anno

Consules possint corrigere capitulare fontici Theutonicorum
Consules faciant observare ordines caravanae

Consules creent extimatores zaffarani

Consules dent Praeceptum super facto mercatorum

Consules sint superiores cambiorum

Consules non utantur mercantia

Consules occasione officij Dlunera non aceipiant
Consules observent eorum capitulare

Consulum famulj possint portare armg
Consules terminent differentias missetorum
Consules possint cassare e

: ot ca t eligere suos notarios et famulos
Consules non sint nisi de

a1or1 consilio diehyg dominieis et festivis

Cap. 21, 190,
Cap. 22, 119,
Cap. 23, 73.
Cap. 24, 73.

Cap. 25, 74.

Cap. 27, 135.

Cap. 27..

Cap. 29.

Cap. 33, 35, 3.

Cap. 34.

Cap. 85, 36, 42, 1y
115, 131, 247, 250,
251, 327, 328, 353,
356, 357, (349).

Cap. 37.

Cap. 4G, 105, 150,
152, 153, 404, 43,

Cap. 53.

Cap. 64, 119.

Cap. 70.

Cap. 71.

Cap. 68.

Cap. 74, 129,

Cap. 75.

Cap. 78.

Cap. 79.

Cap. 85.

Cap. 87.

Cap. &s.

Cap. 91, 188, 270,
285, 427, 428, 454,
459, 469, 471, 473,
494, 500, 502.

Cap. 97.

Cap. 98.

Cap. 100, 135.

Cap. 106.

Cap. 107.

Cap. 108, 110, 207.

Cap. 73.



Consules et supra consules corrigant capitulare iactus ramis

Consulesvperdant salarinm 1illius diei, quo vacaverint ab officio

(onsules non sedeant in causis affinium

(onsules non iudicent de cartis rasis

Consules et sui scribani possint portare arma

(opsulum potarii et massarij dent plegiariam

" (opsules in creatione procuratorum eant ad maius consilium

Consules qui nonm sunt in opinione in sententiando, non habeant
caratos

Consules in creatione serenissimi Principis intrent consilia

Consulum mnotarij non habeant salarium :

Consules non sedeant in causis in quibus est offensio cum effu-
sione sanguinis :

Consules sint superiores artis setae

Consules festis solemnibus eant ad maius consilium

Consules dent signalia saponariis

Consules eligant extimatores tellarum

Consules ponant suas sententias in scriptis

Consules in propriis causis non sedeant

Consules de ludo non faciant ius

Consules non sint judices eorum coram quibus causam habent
Consules omnes expulsi omnes intrent

Consules habeant de salario ducatos 10. in mense

Consulum ordines in capitulare registrentur

Consules in contrabannis possint procedere per inguisitionem
Consules creent sagomatores olei _

Consules cum provisoribus comunis sint superiores arti lanae
Consules in misterio setae iurisdictionem criminalem habeant
Consules de condemnationibus habeant tertium

Consules expediant lites in termino mensis unius

Consul deputatus ad capsam in arte setae mon se impediat
Consulatus pignora quomodo et quando vendi debeant

Consulis quarti creatio et eius officium (a. 1423, die 10 Junii)
Consales sint judices bancorum

Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
Cap.

Cap.
Cap.
Cap.

Cap.
Cap.
331,
439,
Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
Cap
Cap.
Cap.
235.
Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
305.
Cap.
Cap.

334,
394,
466,

199

109.

111.

113, 121.
116.

20, 120.
123.

134.

141.
159.
161.

182.
181, 198, 242,
350, 295, 346,
448, 473, 479.
169.

170.

142,

177, 237.
17s.

179.

130.

196, 221, 226,
197, 254.
213.

216.

250.

232, 265.
242, 508.

257

261

393.

281, 290, 294,
294.

306, 307, 333,
345, 354, 358,
406, 442, 463,
467, 474

26*
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Consanguinei non litigent

Consules elapso termino annorum 135 ius faciant

Cousules creent missetas fontici :

Consules indicent causam Petri Carlo fugitivi

Consules faciant extimatores cerae

Consules sint superiores falsitatam speciariarum

Consules non se impediant in his quae sibi legibus non sunt
commissa

Consules creent pauperes ad passus

Consules sint judices securitatum

Consules condemnantes aliquem et officium complentes partem
suam consequantur

Consules non ponant aliquem ad terminum contra suam vo-
lnntatem

Consules de absolutionibus habeant caratos

Consules non emant pignora sui officij

Consules de caratis habeant dimidium pro centenario

Consules creent scribam provisorum artis setae

Consules expediant lites frumentorum

Consules possint carcerare actus suos absentes

Consules creent extimatores tellarum

Consules non accipiant caractos nisi pro quanto vendiderunt

Consules cum provisoribus comunis creent suprastantes pan-
noram lanae |
Cousules non relaxent carceratos sine juris cognitione "
Consules sint superiores ponderum et staterarum lanariorum
Consules sint judices granarum
Consules sint superiores ponderatoribus comunis
Consulum famuli portantes arma sint triginta
Consulum famuli sint triginta
Consules sint judices valutae denariorum
Consules sint judices quaestionum procedentium ex venditione
per eorum officiom facta
Consilia dent unam cansam in mense creditoribus b
mundi et aliorum bancorum
Consules sint judices differentiarum textorum
Consules sint judices bouorum
Consules sint Jjudices mercium
A A S
Commune in suis litiby h‘ cab advonrrntes
$ habeat advocatos

anchi Ray-

Per ipsos intromissorum

Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
Cap.

Cap.
Cap.

. 313,
- 314,
. 349,
Cap.
. 370.

. 844, 371, 41¢

236.

. 287,
. 380,
. 275, 396, 499

. 126, 146,

. 267,

. 336.

. 339.

- 429,

. 420,

. 445, 450,
. 410.

. 142,

. 366.

. 441,
. 348,
. 265.
. 499.
. 47,
. 411,
. 413, 433.
Cap.

458, 463.

. 473.

477.
479.
483, 501.
488.
493.
504.
147.



Commissariae caractos non solvant

(ommissariae promittere non possunt

ommissarij compromittere non possunt

(ommissus revocatus de bonis committentis disponere non potest

Compositiones factae de mercemonijs datis in nota officio mes-
setariae pro mercatis habeantur

Contractus non fiant ad aliquem terminum

Contractus usurarij et illiciti

Contractus Venetiis celebrati Venetiis terminentur

Contractus facti in pavigijs non temeant, nisi facti fuerint de
licentia capitanei

(ontractus fallitorum non tenent

Confinium accipiendorum de stabilibus solutio

Creditores habentes debitorem et plegium cogere possint quem
voluerint

Creditores non veri cadant ad poenam

Creditores causa mercedis praeferantur alijs creditoribus

(reditum per instrumentum praefertur credito mercati

Croci extimatores fiant per consules

Croci extimatores possint gerere arma

Condemnatio consulum contra baiulos qui ligaverunt quasdam

. ballas

Consules iudicent differentias mercatorum cuiusvis nationis
habitantium Venetiis (a. 1566, die 9 januarii)

Condemnatio cousulum contra provisores serici (provveditori
alla seda)

Consules dent inramentum singulo auno filatorijs et alijs mer-
catoribus facientibus laborare pannos seriei

Consules habeant unam capsam ad officium dominorum came-
rariorum’

Consules sint superiores tinctorum pannorum

Debitores sententiati solvant omnes expensas creditoribus

Debitor debitoris quomodo sententiari debeat

Debitores obligati in uno debito, si non fuerint in aohdum non
teneantur nisi pro rata

Debita facta causa officii solvantur dominio

Deliberationes consiliorum observentar

Denariorum dominij non fiat gratia

Dies mortuorum sit solemnis in mane tantum

Dies termini non computatur in termino

Cap.

. 336, 343.
. 224,
. 233,
. 386.

. 308.
. 57,

157, 189.

. 315.

. 160,

385.

. 248.

. 175,
. 259.

191.

. 401.

87, 324.

. 162,

. 499 29,

201
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Differentiae officialium et judicum diversorum officiorum ter-
minentur per dominum ducem

Dimissioriae mulierum aliis creditoribus non praefe;antur

i s iam non valeat

Disordo non allegatus ante latam entenf'; o1 .

Qui sunt in servitiis dominij coram aliquo judice convenire
non possint .

Ducati ungari et veneti mon possint expendi nisi ut in lege

Duo testes examinentur in causis a duacatis decem supra

Dominus dux terminet differentias officialiom officiorum

Dominus dux non potest suspendere, nisi per duos menses

Eeclesiaram’ bona pignorari nec alienari non possint

Judices examinatorum sint judices pignorum

Exeuntes extra culphum contra ordinem cadant in poena li-
brarum 25 pro centenario

Expensae solvantur per eos qui succumbunt in causis

Extimatores tellarum flant per consules

Extimatores zaffarani possint gerere arma

Extimatores zaffarani quo modo eligi debeant

Expulsi ex aliqua arte publicentur super scalis Rivoalti

Famuli consulum sint sex

Famuli officiorum probentur omni anno in guarantia

Famuli consulum possint portare arma

Famuli officioram non sint wltra nameram statutum per eorum
capitulare

Famuli consulum sint triginta

Famali consulum probentur ad bussolos et ballotas per consules

Famuli consulum mali operantes per consules judicentur

Feminellae separatae a zaffarano Venetias conduci non possint

Filii familias indivisi a patre facientes cartas non teneantur
ad eos

Filiastri pro patrignis expelluntur
Filii familias obligati cum licentia patris coguntur ad solvendum

Filii* familias personaliter retineri non possint
Filatorii possint erigere scolam
Forenses non possunt laborari fa
in Venetiis sine licentia
Forensibus aperiatur terra (anno 1296, 23 Martii)

cere nec levare aliquod signum

Cap.

Cap.

Cap.

Cap.
465.
Cap.
Cap.
456.
Cap.

. 36, 179, 37
. 364.
. 163, 311,

. 208,432, 443

458, 463.
438

. 56, 179, 370
. 95, 415.

. 276.
- 451.

. 51.

. 286
. 142,
. 162,
. 211

-] =}

[l o Ot

411.

[S—y

. 144.
. 413, 433.

433, 3°

. 504.
. 176.

83, 244, 374,

81.
266, 399, 400,

354, 419.

Cap. 423.

Cap.
Cap.

60.
112,



Rorenses qui volunt intrare aliquam artem, nil solvant (anno
1358, 22 Maij)

Fratres fraternae pro debitis personaliter retineri non possunt

Fratres obligati in uno debito, si non sunt obligati in solidum,
non tementur nisi pro portione

Frumentorum differentiae iudicentur per counsules

Fugitivi Veneti possint capi in Anchona et e converso

Si quis fuerit damnatus pro fugitivo, et incepta fuerit aliqua
quaestio coram aliquo judice, non obstante prOC]amwtlone
praedicta procedatur ad expeditionem -

Fugitivi intelliguntur ¢ui per supraconsules fuerint proclamati

Fugitivorum bona intromissa ante illorum proclamationem per-
tinent ad intromittentes

Fogitivi pro debitis contractis post eorum fugam per iudicia
ordinaria compellantur

Fugitivi per omnes judices compellantur ad solutionem

Fugitivorum hona intromissa post eorum fugam vadant ad
ratam

Fugitivi quando intelligantur subiecti supraconsulibus

Fugitivorum plegii non sint subiecti supraconsulibus

Fugitivorum creditores habitantes Venetiis creditoribus exteris
praeferantur

Filatorii tenentur singulo anno iurare ad officium consulatus

Getatores cerae eligantur per consules
Granae sint suppositae consulibus (anno 1557, 17 Sept.)

Habentes panem et vinum in navi litibus mon molestantur

Incantatores Rivoalti eligantur per consules

De iniuriis dictis officialibus

De instrumentorum reprobatione

Instrumenta rusticorum rurestria pro aliquo debito ipsorum
non accipiantur

Intromissiones priores in tempore sint priores in solutione

Cap.
Cap,

Cap.
Cap.

Cap

Cap.
Cap.

Cap.

203
192,
273.
304.

445, 450.
168.

203.
249.

277, 282, 444,

453, 453, 486, 518.

Cap.
509.
Cap.

Cap.
Cap.
Cap.

Cap.
Cap.

Cap.
Cap.

Cap.
Cap.

278, 302, 505,

34.
499.

. 309, 321, 331.

. 70.
. 99.
. 174, 434,

373.
166, 210, 292,

381, 39Y.
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Intromissio facta in bonis fugitivorum ante eorum px:oclamaho-
nem tenet, nec supraconsules possunt se impedire

Intromissiones factae per consules per ipsos iudicentur

Tocalia et perlae missetariam non solvant

Tudices qui recedunt a suo iudicatu pro suo placito, perdant
salarium illins diei

Tudices qui sunt de prole mulierum habentium viros in earum
‘placitis non sedeant

Iudices officiorum condemnantes aliquem et complentes officinm
ante exactionem condemnationis partem condemnationis
consequantur

Iudices stantes extra terram 30 diebus interpolatis perdant
officia v

Tudices palacii et Rivoalti possint venire ad maius consilium
in electione procuratorum

ludices qui non erant in opinione de aliqua condemnatione,
non habeant partem in pecuniis condemnationis

Tudices et officiales possint cassare suos seribas et pueros

Tudices relinquentes in eorum ofliciis portas, capsas et bancos
apertos, si fuerit factum damnum, solvant de suo

Qui fuerint procuratores in aliqua causa, non possint esse
iudices ipsius

Oppositio facta indicibus post sequutam sententiam nil valet

Tudices non possint esse advocati

Tudex non sedeat in causis propriis nec eorum propingui

Tus non fiat de ludo nec de denariis cansa fornicationis

Tudices ommes expulsi ommes intrant

ludices per curias intrent loco indicum deficientium

Si aliquis index per curias jactus loco alicuius iudicis non po-
tentis sedere non venerit ad sedendum
curias proiiciatur

Indices per eurias dehent ingredi loco officialium vacantium
per tres dies

Tudices expediant lites in termino unius mensis

Tudices ultra tempus annorum 15 lus faciant

Tudices de absolutionibus habeant caratos

Tudices non emant bona per eos vendita

, alter iundex per

Cap. 195, 199, 299,
355, 373, 444, 453
455, 485, 486, 513,
520,

Cap. 485, 501, -

Cap. 204.

Cap. 111.

Cap. 121.

Cap. 129, 146.
Cap. 133.
Cap. 134.

Cap. 141.
Cap. 108, 110, 207,

Cap. 154.

Cap. 158.

Cap. 165.

Cap. 167, 238, 263.
Cap. 178.

Cap. 179.

Cap. 196, 221, 22,
235. '

Cap, 201.

Cap. 217.

Cap. 245.
Cap. 261.
Cap. 314.
Cap. 336.
Cap. 339.




[udices de quibus babere debeant caratos et de quibus non

Judices ambigui de aliquo negotio, si per unum ex sociis fuerint
requisiti; consiliom petere tenentur

[udices BOD Se impediant in causis sibi per leges non commissis

Tndices examinatorum sint judices pignorum

De iuramente dando per consules singulo anno filatoriis et
mercatoribus a serico

Lanse ars sit supposita consulibus mercatorum

Latonum fllari non possit (1458, 14 Martij)

Libri apothecarum fidem habeant per quinquennium, libri vero
ordinarii remaneant ut prius erant

Libri bancornm scriptae possint videri per eos quorum interest

Ligna postquam fuerunt extimata, non possit aliquid aliud addi

Lignorum mercata iudicentur per consules

Limitationes officiorum quomodo solvantur

De litteris cambii

Litigiosa non vendantur ,

Litigantes euntes extra Venetias responsores relinquere tenentur

De ludo non fiat ius, nec de denariis datis caunsa fornicationis

Dies S. Magni festum sit solemne

Marinarii exeuntes Culphum contra ordinem cadant in poena
librarum 25 pro centario

Marinarii dent plegiariam

Massarii consulaom babeant medietatem incantuum

Massarii officiorum relinquentes in eorum officiis portas, capsas
et bancos apertos, si factum fuerit damnum, solvant de suo

Massarii consulum pignora consulatus non emant

Nullus mercator Venetus audeat de caetero navigare, nec mer-
cationes suas mittere cum aliquo npavigio forinsecorum
(1258, 4 Martii)

Mercata notentur in officio consulatns

Mercata et eorum dependentiae spectant consulibus mercatorum

4bb.d. 1. CL. d. k. Ak d. Wiss. XV, Bd. 1. Abth.

Cap. 343.
Cap;
Cap.
Cap.

347,
376.
451

Cap.
Cap.
Cap.

513.
232, 265.
363.

. 390 et 461.

Cap. 394.

Cap. 86.

Cap. 489.

Cap. 483.

Cap. 91, 188, 270,
285, 427, 428, 454,
459, 469,471, 473,
494, 500, 502.

Cap. 62.

Cap. 296.

Cap. 179.

Cap. 352.

51.
104.
290, 305, 388.

Cap.
Cap.
Cap.

154.
339.

Cap.
Cap.

Cap. 54.

Cap. 89.

Cap. 1, 3, 88, 171,
319, 402, 408, 409,
422,414, 427, 445,
447, 460, 462, 464,
468, 470, 472, 481,
482, 488, 489, 495,
496, 246, 511,

27
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Mercata piperis solvant illam messetariam quam solvunt alia
mercata o

Mercatum factum cum pignore carceratum et carceratio incisa

Mercatum de lapidibus laboratis venditis per lapicidam spectat
dominis consulibus ' ‘

Mercata lignorum iudicentur per consules -

Mercata facta circa Venetias a milliariis 25 ultra dentur in
nota officio missetariae

Merces vendentes ad minutum ipsas non falsificent

Merces non revendantur, nisi prius_qui emerit eas portet ad
domum suam

Merces devastatae in navigiis per consules indicentur

Missetae sint sufficientes et quod albergator non sit misseta
Missetae soli consulant mercatoribus Theatonicis
De missetis fontici Theutonicorum

Missetae omnes sint subiecti consulibus

Missetariae solvantur per emptorem pro ambabus partibus

Missetae affrontent partes concludendo mercata

Misselae extimatores non sint extimatores mercium , quarum
fuerint missetae

Missetae possint emere possessiones et imprestita

Missetorum piperis additio

Missetorum solutiones

Qui non est scriptus misseta, missetariam non exerceat

Missetae piperis non possint esse ultra 30

Missetae qui in proba ceciderunt, non assumantur ad probam
nisi elapsis duobus annis

Missetariae piperis officium dar; debeat marinariis Venetis et
aliis personis henemeritis (1362, 22 Nov.)

Missetae non sint, nisi qui habitaverint in Venetiis cum fa-
miliis suis annis 15

Missetae non possint esse mercatores nec emere aut vendere
per commissionem alicuius, nec habere societatem in mer-
cibus

Missetae qui non sunt seripti ad missetariam, non possint se
intromittere in mercatis

Missetae fontici T heutonicorum eligantur per consules

Monasteriorum bona pignorari vel alienari non possint

Quod non praeiudicetur mulieribus de debitis suis et repromissis

Cap. 253.
Cap. 391.

Cap. 496.
Cap. 489.

Cap. 489,
Cap. 30.

Cap. 114.

Cap. 46, 103, 150,
152, 153, 404, 438,
Cap. 32.

Cap. 48.

Cap. 58, 215, 99,
349.

Cap. 71, 117.
Cap. 140.

Cap. 222, 239,

Cap. 229,
Cap. 21
Cap. 241.
Cap. 2
Cap. 124,

Cap. 202, 241, 284.

Cap. 205.

Cap. 229,
Cap. 77



Mulier in potestate viri con§tit1'1ta con-trahere non potest

Mercatorum cuiusque nationis differentiae habitantium Venetiis
judicentur per consules

Mercatores a serico tenentur quotaunis iurare ad officium ecop-

sulatus

Naves sint subiectae consulibus et per eos extimentur

Navium patroni accipiant sacramentum a consulibus

Navium scribae fiant per consules

Navinm mensurae et extimae quomodo fiant

.

Navium extimae mittantur officio Levantis

Naves factae extra Venetias extimentur

Naves extimatae non possint relevari

Naviom marinarii dent plegiariam

Naves relevatae reextimentur

Navium patroni in bonis navium sententientur

Navium extimationis solutio qualiter fiat

Navis de duabus cohopertis elevari non possit

Nullos audeat navigare cum aliquo ligno cum mercantia quod
pon sit extimatum per consules

Navis vel lignum aliquod non levetur a milliariis 50 supra
sine licentia

Naves et ligna postquam fuerint extimata, non possit aliquid
altud addi

Naves portent lapides pro pugna

Naves vel ligna quae levantur cum cohoperta, fiant Venetiis
et de duabus cohopertis possit habere corredaria

Qui caricant naves ultra statutum extra Venetias condemnentur

Navem relevantes denotent consulibus

Naves revideantur per tres sapientes

De nautis qui utuntur in Lombardia

Qui faciunt naulizata et translationes et cambia ad risigum
navium, non sint comprehensi in parte capta de missetis,
quod miercari non possint

Notarii consulum possint portare arma

Notariis officiorum non fiat iniuria

Cap. 433.
Cap. 506.
Cap. 513.

Cap. 3, 33, 33, 36,
42, 72, 115, 131,

247, 250, 251, 327,
328, 353, 356, 357,
449.

Cap. 33.

Cap. 37.

Cap. 40, 39, 164,
398.

Cap. 42, 44.

Cap. 76.

Cap. 86.

Cap. 104.

Cap. 163, 164.
Cap. 437.

Cap. 251.

Cap. 81.

Cap. 61.

Cai). 8G.
Cap. 39, 93.

Cap. 41.
Cap. 43.
Cap. 44.
Cap. 430.
Cap. 49.

Cap. 228.
Cap, 21, 120.
Cap. 99.
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Notarii officiorum oceasione officii munera non accipiant

Notarii diversorum officiorum- notarii esse non possint

Notarii officiorum stantes 30 diebus extra officium perdant illud

Notarii officiorum fideliter consulant suis iudicibus

Notarii consulum non habeant salarium

Notarii officiorum non possint esse advocati

Notarii officiorum non possint esse misseti

Notarii officiorum non possint habere datia

Notarii officiorum vendentium bona stabilia, confinia ponant
cum ministerialibus palatii

Notarii consulum pignora consulatus non emant

Notarii ofticiorum levent omnes actus in publicam formam

Notarii officiorum non tangant pecunias dominii

Notarii officiorum levent sententias in termino trium dierum

Notarii officiorum officia personaliter exerceant

Notarii officiorum relinquentes in eorum officiis portas, capsas
et bancos “apertos, si fuerit factum damnum, solvant
de suo '

Obligationes particulares non vadant ad ratam

Obligatio per instrumentum praefertur intromissioni per sub-
ventionem

Obligatio per instrumentum praefertur credito mercati missetae

Obligati in uno debito, si non fuerint in solidum, non tenentur
nisi pro portione :

Officiorum capsae solidentur singulo mense

Officiorum differentiae terminentur per dominum ducem

Officiales facientes condemnationes et officia complentes partem
condemnationum consequantur :

Officiales publici stantes extra Venetias, si non fuerint pro
negotiis publicis, possunt conveniri

Officiales officiorum relinquentes in eorum officiis portas, capsas
et bancos apertos, si fuerit factum damnum, solvant de suo

Officiales non accipiant pastum ab aliquo suo scribano

Officialium salaria intromitti non possint

Officiales qui accipiunt pignora, teneantnr Praesentare camerariis
infra 15 dies :

Officiales non possint uti mercantia

Officiales non recipiant bona

Officialibus non fiat iniuria

Officiales non faciant extra suas commissiones

Cap.

Cap.

Cap

Cap.

Cap.

Cap.

Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
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. 149,
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. 238,
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. 248,
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. 368.
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. 422,
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. 407,
. 401.

. 304,
. 426.
. 56, 179, 370.
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53.
69.

96.
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Officiales possunt cassare suos scribanos et pueros

(Officiales non possint accipere aliquem scribam ab aliquo officio
ad suum

Officiales dent bonam plegiariam

Officiales stantes extra terram diebus 30 interpolatis perdant
officium

Officiales dent suum consilium petentibus recte et juste

Officiales contrabannorum in contrabannis possint procedere
per inquisitionem

Officiales non possint esse procuratores specialium personarum

Officiorum portae capsae et banchi relicti aperti

Officiorum famuli probentur omni anno in quarantia

Nemo possit babere, nec exercere nisi unum officium tantum

QOratores citari non possunt ‘

Oratores responsorem relinquere non tenentur

Pannorum setae ordines (1423, 30 Aprilis)

Pannorum lanae misterium sit suppositum consulibus et pro-
visoribus comunis

Panbus maculatus, mendum datum per venditorem

Panni setae iudicentur per consules

Panni setae forenses Venetias non conducantur nec ad terras
dominii

Partes non ponantur, si qui habuerint interesse interfuerint

Participes lignorum dent plegiariam

Patrigni pro fihastris expellantur

Patroni navium accipiant sacramentum a consulibus

Patroni navium dent plegiariam

Patroni navium in bonis pavinm sententientur

Patroni galearum in bonis galearum sententiari non possunt

Pauperes passus habeant de utilitate de quinque partibus quatuor

Pauperes passus non habeant aliud officium

Panperes passus fiant per consules

Pauperum piperis electio quomodo fiat (1403, 10 Aug.)

Pauperum piperis utilitas

Pauperum piperis scriba possit esse misseta

Pensio uniformis per annos 50 livellum esse intelligatur
Perlae missetariam non solvant

Pecuniarum dominii non fiat gratia

Pignora officii consulatus quando et quomodo debeant vendi

Cap.
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Cap.

Cap.
Cap.

Cap.
Cap.
Cap.
Cap.
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293, 362.

265.
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488.

289, 301, 362.
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38.

437.

398.
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372.

380.

202, 206, 219,

239, 258, 284.
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322,
342.
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281, 294.
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Pignora accepta per officiales praesententur camerariis infra
15 dies
Pignora data pro cautione sententiae, si amittautur, sunt ad
- damnum creditoris
Pignora particularia non vadunt ad ratam cum aliis ereditoribus
Pignorum venditorum solutio
Pignora ipothecata in mercatis spectant consulibus

De pignoribus praesentandis ad officium iudicum curiae examina-
torum

Pignoram officii consulatus utilitas dividatur per medium inter

_ consules et massarios

Piper possit vendi ad tempus

Piper alicui forinseco mutuo non detur

Piper quomodo vendi debeat (1445[6], 10 Januarii)

Piperis missetae sint 30

Piperis mercata solvant illam missetariam quam et alia mercata

Piper sine bullettino provisorum comunis pounderari non potest

Plegii campsorum eorum debita solvant

Plegii condemnatorum mortuorum non astringantur

Plegii sunt extra plegiariam, si creditor et principalis debitor
pactum aliquod invicem fecerint, non consentiente plegio

Plegii fugitivorum sunt subiecti consulibus

Plegii pro principalibus habeantur

Plegiariae dependentes a mercatis pertinent ad consules

Ponderatores comunis sint subiecti consulibus

Possessio vendita ab emptore non extorqueatur nisi restitutis
pecuniis

Possessiones sententiatorum per consules vendi possint

Possessionum venditaram differentiae spectant ad consules

Potestas Muriani non possit impedire famulos consulum, quin
possint citare eos qui habitant Muriani

Potestates responsorem relinquere non tenentur

Praecepta consulatus cadentia in die quo fueritm aius consilium,
sint pro die sequenti

Prior in tempore prior in iure

Provisores setae solvant sibi salarium de pecuniis comunis

Qui fuerint procuratores ju aliqua causa, non possint esse
iudices ipsins

Cap. 96.

Cap. 130.

Cap. 264, 519.
Cap. 281. _
Cap. 487, 497, 48,
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Cap. 338.
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Cap. 279.
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Proclamationes officiorum non fiant cum nomine domini ducis
Provisorum setae scriba flat per consules '

Provisores comunis in causa textorum non se impediant

. Pueri textorum pannorum setae scribantur ad officium con-

sulatus
. . . e
Puncta testamenti quondam domini Gabrielis Vendrameno

Qunternerii consulum creatio et utilitas
Quaestiones ortae inter officiales terminentur per dominum ducem

Quintellum quid sit
Qui sunt in servitiis dominii conveniri non possunt

Rame pon affinetur nisi per deputatos

Rame fillari non potest

(onsilium de rame addatur consulibus

Rectores dominii responsorem relinquere non tenentur

De rectoribus et officialibus qui fecerint contra suas commis-
siones

Res devastatae in navigiis per consules indicentur

Responsores per litigantes relinguantur

Responsorem non relinquant qui vadunt in servitiis dominii

Res prohibitae per ecclesiam ad partes infidelium non ferantur
(anmo 1359, 1419, 1457)

Rusticornm animalia a laborerio pro pignore non sumantur

Sacramentum qualiter dari debeat per iudices

Sagomatores olei flant per consules

Salaria officialium intromitti non possint

Salarium provisorum setae quomodo solvatur

Sansarii mercatores esse non possint

Sansarii naulizatorum et cambiorum -possint esse mercatores

Sansariorum solutiones

_ Sansarii legant mercata mercatoribus

Sansarii Rivoalti sint cives Veneti (1435[6], 21 Januarii)

Sansarii non sint plures duobus in societate

Sansarii qui non sunt scripti ad missetariam, non possint se
intromittere in mercatis

Saponum non habeat nisi unum signum

Seriba pauperum piperis possit esse misseta

Seriba provisorum setae fiat per consules

Cap.
Cap.
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Scribani non recipiant donum vel imprestitum ab aliquo oc-

casione sui officii ' Cap. 102,
Scribani consulum possint portare arma Cap. 21, 124.
Scribani et notarii stantes per 30 dies infirmi in domo perdant

officia o . Cap. 130.
Scribae navium fiant per consules Cap. 37..
Scribae officiorum non possint habere datia in Venetiis Cap. 330.
Scribae officiorum non possint esse missetae Cap. 320.

Seribae officiorum relinquentes in eorum ofticiis portas, capsas
et bancos apertos, si fuerit factum damnum, solvant de suo Cap. 154.

Seripta de argentis venditis spectant ad consules Cap. 409, 440.
De scriptis consulum quae mittuntur judicibus palatii Cap. 68.
Scripturae consulum sint bullatae Cap. 68.
Scripturae intelligi debeant iuxta litteram et sensum (Lex Ba-

silia 1301, 23 Martii) Cap. 117.
Scripturae officii registrentur Cap. 257.
Scripturae fallitorum non tenent Cap. 385.
Scripturae publicae sine authentico non tenent Cap. 220.
Secaritates non flant super navigiis forensibus Cap. 275, 300.
Securitatum differentiae spectant consulibus Cap. 275, 396, 492.
Securitatum probationes quomodo fiant Cap. 492.
Sequestria negligentes solvant de suo Cap. 255, 271.
Qui sunt in servitiis dominii litibus non molestentur Cap. 208, 432, 443.
Sententiae counsulum per consules exequantur Cap. 14, 403, 493.
Sententiati per consules solvant omnes expensas Cap. 50.
Sententiis latis non valeat allegare iudicum affinitatem nec

alium disordinem Cap. 163, 311.

Sententiae arbitrariae non intromittantur Cap. 312, 331.

Sententiae officioram leventur in publicam formam Cap. 368.

Sententiae contra patronos navium in bonis navium solvantur | Cap. 437.

Sententiae voluntariae caractos non solvant Cap. 343.

Setarum differentiae spectant consulibus Cap. 198, 295, 346,
| 350, 448.

Setae crudae ex terris domini; non conducantur Cap. 360.

Seta_e ars sit subiecta consulibus Cap. 181, 242, 331,

448.

Setae laboreria facta extra Venetias non conducantur Venetias

nec ‘ad aliquam ecivitatem dominjo Venetiarum subiectam Cap. 289,
Setae artis regulamentum (1437, 3 Julii) [Lex pulchra, utilis
et pretiosa]

: | Cap. 359.
Soldati galearum per libras 20 et infra retineri non possint

Cap. 125.




Solutio extimationum .navium

Solutio venditionu'm pignorum

Species falsae il-ldlcen.tur per CO'leules

Speciarii consulibus sint subiecti . . |

Staterae artis lanae et pondera sint subiecta consulibus

Stridores quomodo fiant

Substituti officiorum probentur per dominos gubernatores
introytuum .

Subventionum utilitas

Supraconsules sint sup.t.ariores. fugitivorum

Supraconsules de plegus. fugitivorum non se iﬂ.lpediant

Supraconsules de retentis per consules non se impediant

Suprastantes papnorum lanae fiant per consules cum provi-
soribus comunis

Suspensiones domini ducis non valeant nisi per duos menses

Taretarum mensurae et corredia et quantum debeant caricari

De ordine taretarum parvarum

Qui habent taretas, ‘debeant observare ordinamenta consulum
et antepositorum

Taretae quae vadunt pro frumento, non debeant extimari

De taretarum et navium elevatione extra terram

Tellarum extimatores fiant per consules

Termini et praccepta quae cadunt in diebus in guibus est maius
consilium, ponantur pro die juridica sequenti

Testamenta veneta imperialibus praeferantur

Testes duo examinentur in causis a ducatis 10 supra

Testificationes consulatus ‘seribantur in uno libro

Textores setae non solvantur nisi in pecuniis

Textorum differentiae indicentur per consules

Textorum pannorum setae pueri scribantur ad officium con-
sulatus ‘

Tres sapientes revideant extimationes navium

Tinctores pannorum pannos vendere non possint (1321, 14 Maii)

Tinctores pannorum venetorum sint subiecti consulibus

Yendentes merces ad minutum non falsificent eas
' Venetae mercimoniae super navigiis forinsecis non onerentur
(1258, 31 Martii)
Nullus Venetus vel forinsecus audeat vendere vel emere ad
aliquem terminum specificatum
Abh.d. L. Cl.d. k. Ak, d. Wiss. X V. Bd. I Abth.
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Venetus non habitet in ruga de ca Vidal cum mercatoribus ’ Cap. 90.
Venientes cum aliquo ligno Venetias solvant unum metrum

olei divo Marco (1260, 30 Maii) ! Cap. 55,
Vincentini Venetiis pro civibus Venetis tractentur _ Cap. 260.
Vincentini contrahentes Venetiis qualiter ‘citari debeant Cap. 491,
Vincrum differentiae pertinent ad consules Cap. 464.

Usurarii Cap. 157, 188, 18y,
190, 262.

Uxor non ducatur quae non sit in potestate patris Cap. 143.

Zafferani extimatores possint gerere arma Cap. 162,

Zafferanorum extimatores quomodo eligi debeant . Cap. 211, 324,

Zafferanum sugetur in officio consulatus Cap. 269.

Feminellae separatae a zafferano Venetias conduci non possint | Cap. 176

———

Beilage IL

Senatsheschluss vom 18, Juni 1524 wegen Abnahme - des Handels
in Venedig,
MDXXIIII. A ¢i XVIII. Zugno.,

'In Conseglio de Pregadi.

La potissima et principal causa, che fa esser una citta abondante di ogni como-
ditd, et piena dj richezze, & il concorso a quella da diverse parte del mondo con
molte et varie Ioercantie; perché done & il redutto et comertio di traffeghi, conuien
che in quel loco 1 habitanti siano richi et opulenti. la qual cosa considerando i nostri
progenitori feceng grandissime Spese, et longhe guerre per redur li traffeghi, et mer-
cantie a questa nostra cittd, dalchs ne segui che augumentarono non solo le richezze,
et faculty Particolar, ma etiam Ia republica et stato,

Et perche a] bresente, si per causa delle guerre, come di altri corsi che ha
preso la mercantia, si nede chiaramente questa nostra citty hauner sentito, et ogni
hora pin sentir danno insupportabile, et fra 1i altri, che | datij nostri dell’ intrada,
insida et messetaria Sono tanto minuidi, che Iy signoria nostra ha de dauno pit de
ducati trentamille all’ anno, adeo che non se Ij prouedendo con questo et opportuno

remedio, questa nostra cityy penitus restarja destituta dallj traffeghi, et in non bona
conditione;
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Et poiché fra molti contrarij, uno dellj principali e le fiere (o Lanzan et
Recapati, doue concorre il forzo .di Grechi, Turchi, Azemini, et altrj gie Leuante
con robbe di quelli paesi, et all’ incontro de Italia, Fiorentini, et de Alemagna, et
fno Englesi con panni et alt.re .robbe, che quando queste se conducesseno qui, come
antiquamente veniuano, cederia in grandissimo utile et beneficio delle coge vostre, et
seria ottimo principio al radrezzar etiam le altre mercantie co
et beneficio di tutta la cittd et dil stato nostro ;

Et per tanto essendo necessario farne ottima provisione, et di sorte che ne
segui il desiderato frutto, per tanto & d’hauverne bona cousideratione,
con fondamento deliberar et proueder a tanto bisogno, et pero:

Landara parte, che tutti quelli del collegio nostro, ¢h’ hanno auttorita. di metter
parte in questa materia, et similiter i savij supra la mercantia, nemine excepto,
siano obligati de uegnir per tutta la futura settemana g questo collegio con le opinion
sue in questa materia per quelle prouision che parerano esser al proposito, si per
beneficio publico, come priuato, sotto pena a quelli, che contrafarano, de dueati 500
doro da esserli tolti per cadaun de li auogadori nostri de commun, et per cadaun
del collegio mostro senza altro conseglio, et dj poter esser mandati per debitori a
. palazzo per cadaun di preditti, non possendo esser depennati, se i non haueranno
integramente satisfato; la mita della qual pena sia del nostro arsenal, et I'altra mita
di quelli che farano I'essecutione.

N universa] commodo

per poter poi

Aus-dem Capitolare de cinque savij alla mercantia, T°, I, o, 34, mit der Be-
zeichnung:
Insida, intrada et messetaria: per provision di quella siano tenuti I cinque sauij
andar con le sue opinion al consiglio.

Beilage III.

Senatsbeschluss vom 28. Mai 1539 zum Schutz der Wollen-
manufactur Venedigs.

MDXXXIX. A di XXIII. Mazo.
In Conseglio de Pregadi.

Cosi come di tempo in tempo, si ha cognosciuto, di quanta importantia sia stato
in questa nostra citta il mestier della lana et conseguentemente il conseruar la ripu-
tation delli panni de ottanta, cento, et cadauna altra sorte che si fanno in ditta
cita, che non solamente ba dato continnamente il uiver ad una infinits de poueri,
ma beneficio grandissimo allj datij nostri, cosi al presente, di quanto dishonor et

28*
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danno seria, si al publico, come al prinato, q¢uando si permettesse che i ditto
mestiere fusse tirato fuori di questa citta, et condotto in terre aliene, onde essendy
peruenute a notitia a noi proveditori di commun, et sauij sopra la mercantia, che
aleuni cittadini et altri babitanti in questa cittd, et sudditi nostri hanno haunto ardir
di uoler condur il ditto mestier della lana in Romagna, et altri loci alieni, per causy
di uoler contrafar li ditti nostri panni, et apresso cercato con egni mezo menar i
ditti loci tesseri, battilana, scartezini, et altri che interuengono in ditto mestier dell,
lana, non & da differir pit a farne una gagliarda prouisione che ricerca cosi impor-
tante materia, pero: ’

Landara parte che, salue et riseruate tute altre parte et ordeni in questa materiy
disponenti et alla presente non repugnanti, sia deliberato et firmiter statuito, che s
aleuno, et sia chi esser si uoglia, presumera di far, ouer far far, o hauera compagnia
con altri che faciano; o faclano far panni de ottanta, et cento, et cadaun’ altra sorte
alla venetiana in loci alieni, sel sera nobile, sia perpetuamente priuo de ogni officio,
beneficio, rezimento et conseglio, et bandito per anni X di questa cittd, et se mai
in alcun tempo el contrafara al bando, et sera preso, pagar debba ducati mille, i quali
peruengano in la Signoria Nostra, ne possi uscir di preson, se prima non hauers
integramente satisfatti tutti i ducati mille, et poi ritorni al bando, il quale se intendi
all’ hora principiar..

Se ueramente el sera cittadino, et habitante si in questa cittd, come in altre
cittd, terre, et loci mostri, sia et esser se intenda immediate bandito perpetuamente
di questa cittd, et de cadaun altro loco della Signoria Nostra, si da mar, come da
terra, di nauilij armati, et disarmati, et apresso confiscati tutti 1i soi benj, li quali
siano della Signoria Nostra, et se in alcun tempo contrafarano al bando et serano
presi, siano posti nella preson forte, dove star debano per anni X continui, et poi
siano rimandati al suo bando, et hoc tocies quocies.

Et similiter sia deliberato che, se aleun suddito nostro andara per fattor, pet-
tenador, scartezin, tesser, et per cadaun altro officio che interuenir possi nel far del

mestier della lana, et condur delli dittj panni in loci alieni, cadino nella pena, che
superius & sta specificata,

Et per dar compita osseruantia alla presente parte, sia del tutto prohibito a
cadaun forestier, che venisse si in questa citta come in cadaun’ altro loco del Dominio

Nostro, per desviar alcuno delli sopranominati et menarli in loci non sudditi alla
Signoria Nostra per far tal effetto ;

qual essendo trouato in simil mancamento possi
esser ritenuto, et pagar debbi ducati

: mille, ne possi insir de preson, sel non hauera
del tutto satisfatto 1 ducati mille, li qual ducati siano applicati alla Signoria Nostra,
et sel sera. accusador de aleuna delle sopraditte contrafattion, per il qual se habbi
la veritd, conseguisca immedjate ducati 200, et sia tenuto secreto, 1i quali siano

dati delli danari, et beni soprascritti, se ne sarano, se non, ‘delli danari della Sig-
noria Nostra.
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Ne a cadaun delli sop.rascri‘tti, che quouismodo contrafaranno al presente ordine,
g possi far gratia, (.lon, 1:1m‘es§1on, ne 1:ec€)mpensacion, saluo se la parte non sera
osta per tutti sei li consiglieri, tre capi di quaranta, et se la non hauera li cinque
cesti delle ballotte di questo conseglio congregato al numero de cento cinquanta
in suso. —

La essecution ueramente della presente parte sia commessa alli proueditori de
commun, i quali possino inquirir, et chiamar quelli fusseno partiti, et contra quelli
procieder, et mandar ad essecution l'ordine sopraditto con far tutte quelle altre cose,
che serano necessarie per tal effetto, reseruata sempre l'auttoritd alli auogadori nostri
de commun, et sia publicata la presente parte sopra le scale de S. Marco, et Rialto
et 3 ibarri per notitia di ognuno; li qual prouueditori de commun siano obligati ogni
primo di de Marzo de anno in anno farla publicar ut supra; et publicata, o non
publicata s intendi hauer la sua debita essecution, et sia mandata alli rettori della
citts nostre da terra, et successori con ordine, che la faciano publicar si al presente,
come di anno in anno ogni primo di de Marzo et cusi per li loci et castella a loro
sottoposte, accid niuno si possi escusar de ignorantia,

Aus dem Capitolare de cinque savij alla mercantia. T, I° c. 66, mit der Ueber-
schrift : .
Panni de 80 et 100, non si possano lauorar in loci alieni, et grande pene & forestieri
che fesse portar wia 1 arte.

Beilage IV.

Senatsbeschluss zu Gunsten Hans’ von Ulm, Ingenieurs, fiir Erbauung
von Windmiihlen in Venedig 1492.

Registro 11. Senato Terra 1490—1492. Carte 110, die XXI. Maij 1492,

El se apresenta cum ogni debita reuerentia a li piedi de la vostra serenita
maistro Zuane d Olmo, Todesco, optimo et famosissimu ingegnier, come la serenita
vostra potra esser certificada da 1i mercadanti nostri del fonfego, i qual hano noticia
¢t experientia de la sufficientia de lui supplicante; el qual se offerisse a la prelibata
serenita vostra de far molini ‘da uento per masenar de certa subtilita forte, che mai
piu simili fono facti. ' :

I qual molini hauendo uento masenerano tanto quanto molini de aqua corrente.

Et azid el possa dar principio et far la experientia de tal molini, supplica la
serenita vostra: si degni darli locho e legname per poder far per adesso do di dicti
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molini, ne alt;a spexa dimanda a la serenita vostra. Kt piacendo a quella day); per
far i dicti molini quello monastier ruinado et desfucto che e frg 8. Jachomo g, Paly
e Mazorbo.

Et reusendo ben i dicti molini, se offerisse farne, quanti la serenita vogtrs Uorg,
si in Veniexia chome in chadauna altra soa terra e lnogo; hauendo da quells priui-
legio, che altri fin anni 30 bon possa far, ne portar facti simel sorte de molinj {
le terre et luogi de la serenita uostra, chome per quella 8 molti altri in sipe| caxi
e sta comesso, :

Ala gratia de Ia qual lai supplica sempre si raccomanda,

————

Die 21. Maij ut supra.

Quod dicto magistro Joanni de Ulmo concedatur, pro quanto pertinet ad hap,
urbem_nostram, id quod in suprascripta sua suplicatione continetur; pro ‘quanto uero
pertinet ad constructionem molendinorum predictorum in terris et locis nostris de
extra, nihil ferj possit, absque licentia huiys consilij,

De parte ., . .. 120.
De won . |, | 5.
Non syncere . . | 12.

————

Die 22. Supraseripti mensis,

Nota, quod Suprascriptus magister Joannes duxit uelle: quidam sier Henricys
d Arbe, mercator theotonicus, gaudeat simul cum eq Suprascripta gratia et concessione,
et sit socius suus in omnibus. et hog Presente magistro Bernardo, T'eothonico, curiale
serenissimi Principis; cuins serenitas fujt contenta et ordinauit, quod litere fiant in
nomine amborum, Videlicet sier Hepnpici d Arbe et Suprascripti magistri Joannis,

. Wie man annimmt, Hyps Lelber von Ulm, Architect und Ingenjeur. Unter
diesem Namen erscheinen zwej Architecten des 15. Jahrhunderts; vgl. G. K, Nagler,
IY,QGS. XIX, 229, _Fiorillo V. 313, 337. Fr. Miiller 2. Avuflage von Seubert I, 489.
Die ,allgemeine deutsche Biographie Jisst diese Familie unerwihnt.  Der obige

simo ingegniers» einen guten Aphalt,




Beilage V.

Ausziige aus den Diarien Marino Sanuto’s wber dep Brand des
Fondaco dei Tedeschi und dessen Neubau 1503 1506.

Sanudo Diarj, Tomo VI

pag. 82 (27. Gennajo 1504, more veneto — 1503.)
(=]

In questa note venendo adi 28, se impio fuogo a Rialto nel fontego di Todeschi,
segui pocho dano di robe, perho che atesano a trar il suo faori prima aperseno le
porte; or si bruso tutto e camere doro ete. i Todeschi andono a star chi in qua e
¢hi in la e tutto il zorno seguente bruso e alcuni uolse ajutar, cazete un muro e lj
amazo, si che e mal augurio che si brusa il foutego et le none di coloqui ete.

pag. 83. (29. Gennajo 1504=1503.)

In questa matina il fuogo compi di brusar il fontego di Todeschi.

pag. 85. (6. Febbrajo 1504=1505.)

Da poi disnar fo colegio di la signoria per la materia dil fonfego i Todeschi,
che lo uoleno refar presto e bellissimo e al ditto Zorzi Spauento, prothonotario di la
chiesiz di San Marco. Et poi fo terminato dar principio et comesso a ser Francesco
di Garzoni, prouedador al sal, la cura: et accio che i Todeschi hauesseno habitatione,
fo decreto do cosse: una tolesseno qual caxa uolesseno, la Signoria pagaria la mita,
fin fusse compito il fontego: 1altra che le balle si ligasse sotto la loza a Rialto e
fo serata di taole e dato principio a ruminar il fontego per fabrichar. E Todeschi
voleano la caxa dil Foscari ouer di . . . . . . li qual voleano assa fito et non parse
ala Signoria di tuorla; or tolseno la caxa di Lipomani per do anni, ducati 500 al
ammo. B lofficio dil fontego fo reduto doue era li consoli, e li consoli doue era
larzento in Rialto ete.

pag. 113. (2. Gingno 1503.)
Adi 2. Dapoi disnar fo colegio per il fontego ‘di Todeschi, utrum si dovesse
tomprar certe caxe li uicine ete.

pag. 116. (10. Giugno 1503.)

Fu posto et uisto impregadi (i- e. in Pregadi) limodelli dil fontego di Todeschi,
che il collegio habi liberta di comprar quelle caxe li atorno a ducati per 100, e se
li pagi di damari di 1a Signoria nostra, acio si grandissa e fazi piu bello il fontego.
Et che examinato il collegio ben i modelli dil Spauento e dil Todesco, poi si uegni
al Pregadi.
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pag. 119. (14. Giugno 1505.)

Fu posto per li sauij parte zercha il fonfego di Zjodesc]n;. ser Antonio Trum, sy,
il conselo, ando in renga, dicendo quest altra septimana si veria con e o iniop

¢ ! o . P v &
cussi fo indusiato et moto il colegio a compra le caxe li apresso a raxon djj
per 100.

pag. 120. (19. Giugno 1505.)

Fu posto per il colegio tuor il modello dil Todesco e secondo quello s fag{ j
fontego di Todeschi e si fazi le boteghe atorno. E il colegio habi liberta per le g
Parte a bosoli e balote terminar quello li parera.

pag. 121. (19. Giugno 1505.)

Fu posto dar a la moier di Zuani di Albori, lavoraua al arsenal hauia s, .. al
zorno, el qual fo amazato dal muro cazete, uolendo reparar il fontego di Todescl
et e graveda, che 1habi il salario dil marito fin la parturissa e facendo umo fiol,
1 habi etiam il ditto soldo. Item li sia data certa farina ete, presa.

pag. 121. (20. Giugno 1505.)

Adi 20, fo conseio di X. con zonta per colegio fato ser Aluise Em‘o, prouedador
al sal, sora la fabricha dil fontego di Todeschi

pag. 191. (18. Febrajo 1505=1506.)

In questo zorno, canandosi nel fontego nouo si fabricha ds Todescli, a la porta

fo trouato sotto terra una gran archa in modo di cof:

ano con ossi assa di mort,
dentro la qual fo cauata, ne si sa quo modo la fusse hauia, una crose sul coperchio,

indicha fosse poi 1 auenimento di Christo.
pag. 205. (26. Mazo 1506.)

Adi 26. la matina achadete che
in una calle chiamata s la Bissa,
amazo numero cinque, che passaua

apresso il fontego di Todeschi che si lanorau
a hora di meza terza cazete certa caxa vechia ¢
de li unia, et altri magagno e sta cosa notanda.
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Beilage VI

iisse des Senats von Venedig wegen des Neubaues des F
Bescl fondaco
dei Tedeschi.

1.
Registro 15. Senato Terra 1504—1507. Carte 64%, 1505. Die X. Junii,

g Dominicus Marino, s. Andreas Venerio, s. Antonius Trono, s. Thomas
Mocenigo, s. Paulus Triuisanus: Sap. Consilij,

S, Hieronymus Quirino, s. Hieronymus Capello, s. Andreas Lauredano:
Sap. Terrae firmae.

Non & pitt da differir la fabrica del fontego nostro di Thodeschi, essendo sta
massime compite le do parte de le fundamenta, uidelicet sopra el canal grando et
¢l rio. Et perche manifestamente se uede, che ampliar dito fontego e necessario,
perche el sera molto ad proposito si di mercadanti come de la Signoria nostra; e ben
conueniente etiam a questo proueder:

Lt perho 1 andera parte, chel collegio nostro habi faculta de poter praticar et
concluder cum 1i patroni de quelli stabelli circumuicini al dicto fontego, accio el se
possi ampliar, come e al tutto necessario.

Et perche la differentia cum alcuni patroni de li dicti stabili, bate da V. a VI.
per cento solamente et alcuni se contentano de tanti affitti:

Ex nunc sia preso, che quelli del collegio nostro per tutto doman debano
. hauer concluso cum li dicti patroni: et quello, che sera deliberato per dicto collegio
2 bossoli et ballote cum 1i do terzi, sia fermo et ualido.

Preterea siano obligati tutti quelli del collegio per tutta la presente settimana
venir a questo conseglio cum le sue opinioni circa el modo de fabricar, accio se
possi continuar la fabrica cum diligentia, come sera judicato expediente.

De parte . . . 136.

De non . . . 12
Nou syncere . . 1.
153

Registro 15. Senato Terra 1504—1507, Cte. G6te. 1505. Die 19. Junij.
Consiliaryj. capita de XLta. sapientes consilij. sapientes terrae firmae.

Hauendose cum diligentia uisti et ben examinati i modelli del fontego di Tho-
deschi, apresentadi a la Signoria nostra, et considera non esser gran differentia de
Abh.d, L. CL d. k. Ak. d. Wiss. XV, Bd. 1. Abth. 29
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spesa da luno et laltro:

et fruir, hano supplicato,
minato Hicronymo,
de questa cita, et utele de la Signoria nostra,
et qualita de le camere, magazeni,
se trazerd ogni anno de afficto,

L'andera parte, per auctorita de
scripto far
et accadendo quello conzar

nostra et comodo de Je mercadantie, hauerane

collegio nostro a bossolj et ballote passando i do terzi, posserlo far

expediente,

modello, tuta wolta che] non se possi ussir fuori
le rive de quello e g presente le fondamenta,

nagazeni da la parte de fuori, redur se debi in
1 altri modelli,

lavoriero alcuno wntagliado de straforo

far se debi de piera wiva batuda de grosso et da

se uogli tuor el modello fabricado
homo intelligente et pratico, per esser nop

che comodo ad loro,
et ingeniosa compositione et constructione de quello, come etiam

uolte et botege, se farano in esso,
bona summa de danari:

Ne se possi in esso fontego far cossa
ouer altro per

le ben conueniente satisfar a Ia grande instantj, facta pe,
li mercadanti de esso fontego, i quali douendo esser quelli

che lo hang ad galy
per uno de j g, -

mancho (e Oriament,

si per lp nobe|
per la quantjt, et

de le qual fy
perhd

questo conseglio la fabriga del fontego Supra.
se debi juxta el modello composto per el prefato Hieronymo, Thodescly,
ouer modificar in parte alcuna, ad

benefitio de Ja Signori
In esso, sia da liberta g
e si come )i parera

ad star

cum questo perho che la faza et rive da la banda davant non sia iy
parte alecuna alterada nemossa; immo sia facta e reducta, secondo la

forma de eg
i Canal grande cum li scalinj g
Et ulterius, doue dy basso song
tante botege et wolte come stamg
aleuna de marmoro : ne etiam
aleun modo, ma doue Lacader,
ben, siccome sera bisogno,

De parte . 1686.
De non 19.
Non syncere . 0.

Zur weiteren Auf'kll'irung diene noch ejn

Gualandi, Memorie originali italiane y
Tomo I,

. . Lo
Nota al Ny, 95. ,,Decreto della Signoria
rerche usino giustizig nella causaq dj Giorgione (g
die Bezahlung Giorgione’s (Zorzi dg Castel) fir
Fondaco, '
»Consumato gy un incendio pej
Porto franco di Vepeziy

, 1l Senato, volendolo rj
me copiato negl’ I, R,

at Proveditor; dell’

Auszug aus

isguardant; le Belle Arti. Bologna. 1840—1842,
Serie IIJa, P

ag. 91.

Uffizio al Sule
C’aslclﬁ'anco“; es handelt sich um
ein Gemilde auf der Facade des

1504, il Fondaco dei Tedeschi, ora Dogana del

er fare con decreto 19, giugno 1505. da
Archivi ¢ Venezia (Notatorio II, g Sale an. 1491—1529),




293

scelse il modello eseguito da Girolamo Tedesco, modello che sard facilmente stato
fatto sopra disegno del celebre I'ra Giocondo, legoendosi nelle poesie di Pictro Con-
tarind, che viveva a quel tempo, il seguente distico riportato dal Dlorell; nella notizia
Jopere del disegno (a c. 241, n. 147):
TEUTONICUM MIRARE FORUY, SPECTABILE FAM4,
NUPER JUCUNDI NOBILE FRATRIS OPUS.

Errd dunque il Temanza nelle vite degli architetti veneziani, affermando ch’ era
invenzione di Pietro Lombardo. Lretta ed awmpliata la fabbrica nel 1506 sotto il
dogado di Leonardo Loredano, fu commesso dalla Signoria a Tiziano il dipingere
a fresco la facciata esteriore verso merceria, ed a Giorgione la facciata verso il
canale®* ete. )

" Der Dentche Hicronymus hatte also zwei beglaubigte und berithmte Mitbewerber,
Fra Giocondo und Giorgio Spavento; letzterer entwarf auch den Plan zur schonen
Kirche S. Salvatore in Venedig.

Beilage VII.

Senatsheschluss vom 18. Mai 1596, Regelung des Deutschen
Kaufhauses.

MDXCVI. XYVIII. Mazo.
In Conseglio de Pregadi.

Fu deliberato per questo conseglio sotto li 24. Febraro 1594, che Ii gover-
nadori nostri delle intrade, et reuisori, et regolatori delle intrade publiche, et cinque
sauij postri sopra la mercantia, douessero regolar tutti quei desordini, che tronassero
apportar damno, et pregiudicio alle cose del fontego di Todeschi, cosi nelle materie
delli ministri, come in ogni altro desordene, et essendo da essi dopo prese le ne-
cessarie istruzioni, stati, formati, et stabiliti li sequenti capitoli, et douendosi dar uigor
ad essi perché siano osseruati, et essequiti: :

Landera parte che li seguenti capitoli presi et formati dalli sudetti gouernatori
delle intrade, reuisori et regolatori delle intrade publiche, et cinque sauij predetti
siano presi, et confirmati come stanno, et giaceno:

p". Che alcun ministro del fontego di Thodeschi non possi accettar bolletta
aleuna de robbe de intrada, se la barca con esse robbe non sara alla riua del fontego
preditto, et la bolletta sia prima registrada in libro del masser, et all’ hora sia poi
espedita dal datio a chi spetta, sotto pena de ducati diese per bolletta, a chi contra-
fara per la prima wolta, applicati alli hospedali de’ mendicanti, et chi contrafara Ia

seconda wolta sia privo in uita di essercitar officij publici.
. 29*



2°%  Che le mercantie, che s espediscono per uscita in detto fontego, debhay,
pagar conforme alle leggi il datio per il costo zurado, t?t non uolendo zurar, g
debba chiamar doi sanseri conforme alle parte 1580., et i capi di tessera,
ministri, non possino stimar mercantie de alcuna sorte di uscita sotto pen
XXV. per ogni uolta contrafaranno, applicadi ut supra, eccettuade le sede,
esser espedite per stima in essecution della parte 24. Febraro 1594,

3%  Che Ui mercanti, che vorramuo espedir robbe per uscita, debbang esser
insieme con il cao dj tessera, et altri ministri dar In nota le mercantie alli scrivanj,
et di giorno in glorno giurar Ii precij, et li scrinani siano obligati a cauay fuorg
essi pretij et notar il giuramento preditto, sotto pena alli scrinani de ducatj XXV,
applicati ut supra, che notassero la espedition delle robbe senza il preditto zuramenty,

4% Che li mensuali, che si deuono portar all officio delle-rason nuoge g Inese
n mese, siano quelli, che sono fatti de mano dellj cassieri, la copia de quali ¢ jy
obligo di far il scontro dj essi cassieri, che al presente si porta all officio delle rason
nuoue, debba restar appresso esso cassier, se lo uorra, Der suo commodo, nelli qual;
mensuali se 1i debba registrar il foglio, come sj osserna nelli altri officij.

5%  Che le bollette dj uscida, che al presente si sono cominicato a numergr
con la pena, siano de cetero numerate cou la stampa, cosi le picciole, come le grandj,
douendosi per li ministri, a chi Spetta tenir couto particolare dj quelle bollette, che
per qualche accidente dapoi fatte si conuenissero strazzare,

6°  Che il bollador debba tenir un libro g cio deputado con la nota de la
robha, che hauera bollato, et di che ragione sara
1581, 18 Mazo, sotto pena de ducati XXV, per ogui wolta, che contrafara.

7% Che panni de seda, et altre merci minute, che s Possono saluare nella
doana, non essendo spedite, non debbano star la notte in corte del fontego, ma quelle
debbano esser saluate nella doang, del doanier. Et che sia fatto un Capitolar nouo
nel fontego di Thodeschi

8% Che per anni tre Prossimi wenturi I uari, dossi, armellini, et zebellini,
che capitano in fontego di Thodeschi, Posseno per 1aunenir esser condotti a Venetis
Senza pagamento de gleup datio, douendo I conduttori di ess; pelami far le sue

solite bollette, si come si osserua anco g] presente, et quelli che si trouassero senza
bolletta, se intending Immediate contrabando.

0 alty
a de dugy
che deuqy,

essa robba conforme alla parte,

9% Che le merg che al presente sono spedite in fontego de Thodeschi per
y . .. » 3 . h
I uscida a rason g X. per cento con’] costo zurado per anni tre prossimi.

—_———

Aus dem Capitolare de cinque sayj alla mercantia, T, IO c. 151/141. mit der

Ueberschrift :

Fontego q; ZLodeschi regolation,

—_—




Beilage VIII,

Senatsbeschlisse von 1597 wegen des Verkehrs mit Danzig.
MDXCYII. XXIX. Luglio.

- In Conseglio de Pregadi.

Partirono li mesi passati di Danzica per questa cittd le naunj patroneggiate da
Luca et Giacomo Heringhin con carico di grani, et trattenute pol in Lishona, et
lenato da esse il grano per forza, hanuo cosi continuato il uiaggio cou altre mer-
cantie, et supplicando hora questi patroni di ricener da la benignita di questo con-
seglio la gratia, di esser libero dal datio dell’ ancorazo, che hanno ottenuto altre
noni partite da quei lontanissimi paesi con formenti pur per questa cittd, conueniente
cosa & attesa la qualitd del carico, che portanano et per accrescer animo ad altri,
&i fare lo istesso, et per ampliatione delli commercij con quelli paesi settentrional;
concedere ad essi la medesima comoditi, che hanno hauuto gli altri, pero:

Landara parte, che le sudette naui patroneggiate da Luca e Giacomo Herenghin,
luna nominata Santo Pietro et 1 altra Jonas, siano per questa uolta solamente lihere
del datio dell’ ancorazo, attesi i rispetti soprascritti, et quanto rispoundeno a loro
fanore li proueditori, et patroni all arsenal nella risposta hora letta, et sia commessa,
la essecutione doue fara bisogno.

Aus dem Capitolare de cinque sauj alla mercantia. Tomo IIL ¢, 187,177 tgo.
mit der Ueberschrift: |
Nawi doi Fiammenghi (sic) essention dell ancorazo,

MDXCVIL IX. Agosto.
In Conseglio de Pregadi.

Hauendo li Signori di Danzica ricercato alla Signoria Nostra col mezo delle
loro letere, et della uiua uoce di D. Davide Vechmano, quanto si & inteso, et douen-
dosi deliberare sopra le richieste fatteci, quello che sia conueniente, et da cle pil
apparisca la bona mente et uolonti, ch’ & nella Signoria Nostra di augumentare et
fanorire il negotio et corrispondere a quelli officij di beneuolentia, che quei Signori
offeriscono di usare a’ nostri per ampliatione delli comereij;

Landera parte, che in special gratificatione di essi Signori di Danzica sia con-
cesso alli cittadini et mercanti loro, che partiranno et conduranno mercantie dalla
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sua in questa nostra cittd, il godimento degli i.stessi privilegij, immunita
et preminentie, che godeno gli altri della nation Thedesc..a, cbe habitan
si che quauto alla espeditione delle persone, et mercantie loro siano
intendano esser alla medesima condition, et nell' istesso stato,
altri Todeschi.

Et quanto all' Labitatione del fontego sia detto, che essendo ella stata concesg,
per priuilegio alli Todeschi, et non rittrovandosi percid la causa integ
compiacere a questa richiesta senza pregiudicar alle ragioni de questi, a chi fy con-
cessa da prima, et perd se stima che in questa barte acetteranno la hong uolonty
in luogo di quello, che si desideraria poter fare, quando non si opponesse quegy
giusto impedimento. )

Quanto al secondo capo della essentione dell noua imposta sia risposto, chg
essendo stato imposto il datio della noua imposta per sollenamento de’ nostri sudditj
da gravami notabili, che pativano in altre parti, sarebbe dj molto contento, che ngp
continuasse la causa che diede lorigine a questa prouisione, et che conoscendose, che
ogni alterazione, che hora si facesse in questo proposito, non seruirebbe ad altro,
che a danno di proprij sudditi, non si uede modo dj poter innouare in questa materia,
la qual non di meno & di natura tale, che si puo sperare, che habbia a seguire
occasione, onde si possa dare a quei Signori la satisfattione, che desiderano, et che
hora conuiene differirsi per giustissimi rispetti. ’

Al terzo capo della tratta deyli ogli si risponde, che a cadauna nave di Dap-
zica, che capiterd in questa citty con patenti di quelli signori, che testifichino h
naue esser propria della sua citta, et cittadini, et partita di la, 11 sia concessa h
tratta con il pagamento perd delli datij consueti de botte cinque di oglio per clascum
naue, il qual oglio sia di Candia et Corfll, se ne sara, se non, daltra sorte che s
trouera, et per la essecutione sia dato 1 ordine, doue sara bisogno.

Et hauendosi conosciuto per esperienza la satisfattion
quelli mercanti di Danzica de esser liberi dal dazio dell’ ancorazo, che pagano le

vaui forestiere, havendo essi sempre, che sono uenute dette loro naui in questa citta,
sapplicato con molta mstantia, et ottenuto gratiosamente
che per maggior espressione della hona uolonta,
cittdh di Danzica, che nel tempo
dal datio dell’ ancorazo, aceio che

, prerogatiue‘ 1.
0 nel fontego,
trattati, o %
et modo, che son0 g}

ra, 1on si py

e et il desiderio, che han

di esserne libere, sia preso,
che si tiene al bene et commodo della
auuenire capiteranno . in questa citta, siano libere

da questa spontanea demostratione di affetto cono-
scano maggiormente di potersi prometter neile oceasioni ogni amoreuole et cortese
officio.

—_
Aus dem Capitolare de cinque sauij alla mercantia T. 1II. ¢. 188/17S mit den
Titeln: v
Datio alla noua imposta del zante non concessa a Danzicani.
Naui Danzicane essention dell’ ancora l

20.
Ogli concesso la tratia de botte cingue per ogni nawe Danzicana.

———




MDXCYVIIL IX. Agosto.

In Conseglio de Pregadi.
Alli Signori di Danzica.

Li giorni passati D. Dauid Vichmano ci diede una lettera di Vostre Signorie
[llustrissime et ne ricercd per nome loro quello, che elle desiderano per maggior
facilita et indrizzo del commercio fra la sua et nostra cittd, noi oltre a quel desiderio,
che & commune et uniuersale di fauorire cause di questa natura, che concernino il
reciproco commodo et beneficio, habiamo ancora particolar inelinatione a farlo per
] molta affezione, che le portamo, et per le dimostratione di amore, che Vostre
Signorie Clarissime hanno usato uerso di noi nelle occorrenze, che hanno portato le
oceasioni di quelli ultimi anni passati:

Onde per le richieste fatieci, habiamo presa la rissolutione, che esse intende-
ramno dal sudetto suo agente, e dal medesimo decreto, che li habbiamo dato, assi-
curandole, che si & fatto quel piti, che si & potuto in loro gratificatione, et che
nelle occasioni, che si offeriranno, se li dara ogni sodisfattione, et dimostrera ogni
bona uolonti, come saremo pronti di fare, et si offerimo alle Vostre Signorie Cla-
risime, le quali Dio nostro signore conserui, et prosperi in ogni sua attione.

Aus dem Capitolare de cinque sauij alla mercantia T. III ¢. 189179

Beilage IX.
Correspondenz zwischen Nirnberg und Venedig vom Jahre 1506. 1507,

Nirnberg erbittet sich vom Dogen und seinem Rath die in Venedig zum
Schutze der Waisen und Miindel giltigen Gesetze und Verordnungen,

Aus den Libri Commenoralium des Archivs ai Frari.

Die Abschrift dieses Briefwechsels, welcher fiir die Innigkeit der Beziehungen
-zwischen Nirnberg und Venedig ein mehrfach gewichtiges Zeugniss abgibt, nebst
dem darin erwithnten und eingefiigten ,,Compendium legum ac ordinum rei publicae
Venetae de tutelis pupillorum*, im 19. Band der genannten grossen Sammlung ist
ehenso schon als sorgfiltic ausgefiihrt. Es ist gewiss leicht zu rechtfertigen, wenn
ich diese Correspondenz hier wiedergebe, zumal die paar dlteren Drucke weniger zu-
ginglich sind, und der Text der Briefe vielfach celiutert und im wesentlichen ge-
bessert erscheinen wird.,
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Zuerst wurde der Brief des Dogen Leonardo Loredan (Nr. 2) nebst dem Stapy
iiber die Vormundschaft herausgegeben von Jol. Christopl: Wagensei] de  civityt
Noribergensi. Altdorfi Noricorum 1697. 40, P- 205—223; spiter das Ganze, 4
die drei Briefe mit dem Compendium, von Adam Birkner de judicio tutelari reipubli
Norimbergensis. Altorfi 1745. 4°, p- 124—144.

Auf diese letztere Schrift beziehen sich, wie ich sehe, die Angaben bej By,
Cicogna bibliografia Veneziana p- 110—111, Nr. 776—779.

Ich entnehme obige Hinweise einem Aufsatze des Herrn Dr. I, Simonsfeld i
wAnzeiger fir Kunde der deutschen Vorzeit*, Jahrgang 1877, Spalte 103, 104,
welchen mir derselbe freundlich und gelegen ins Gedichtniss zuriickrief,

Der Brief des Venezianischen Dominium (N, 2) trigt bei Wagenseil dag Datun
des 8. November 1506; darauf griindet sich die Note in den »wChroniken der fripk;.
schen Btidte. Niirnberg.* V. Band 1874. XVL Anhang p. 799. Dje Abschrift
den Commemorialien gibt aber deutlich den 9. November als Tag an; so hat )
Birkner, und es mag also das richtigere sein. .

Ob nicht das ganze Compendium der Wiederherausgabe mit Beniitzung dieser
venezianischen Quelle wiirdig wire ?

Ich hebe unten nur einen kleinen Abschnitt — capp. 13—15 — heraus, vor
nehmlich weil derselbe die Stellung und Wiirde der Procuratoren von . Mare
tiberaus klar und in rechtsgiltiger'Bestimmung erkennen lisst,

Es ist jener iiber dje tutores privati und publici, fol, 87°, —

¢
50
Cag

Libri Commemoralium t. XIX £ §4:
Nr. 1.

Literae magistratus senatusque Norimbergensis quibus petunt ab illustrissimo
dominijo statutg et leges Venetas cirea orfanos et pupillos,

wlllustris qc magnifs

ce princeps et spectabiles e Draestantissimi viri,
Quamuvis temporibus

elapsis- tam maiores nostre, quam nos pro wtilitate
on subditorum nostrorum varias tulerimus leges in
pupillorum orphanorumque Tfavorem, ne tutorym fraude circumscripti bonis
miserabiliter spoliarentur, experientia tamen didicimus incassum id qc [rustra -
temptatum, et quamvis de jyre super his sapienter qc Dlane cautum sit,
tamen qualitas locorum, hominum, ac nationum saepius qliter exigit, nec st
wrte formam iuris COMMUNIS astrings patityy,

toribus, subditis nostris, intelleximus, hac de re, ut
sapienter p tlustribug dominationibus in civitate wvestra
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provisi €556, has mostras adillustres magnificasque dominationes vestras
dare volumius, .

rogantes ut, gquaienus liceat nobisque precari fus sit, certiores nog
reddere dignentur - de legibus statutisque i causis tam pupillorum, quam
tutorum apud vos latis, eaque ommia in scriptis ETPensis mostris praesent;
consignare latori: quae res procul dulio altissimo accepta, wiseris pupillis
utilis, illustribus dominationibus vestris digna, nobis vero acceplissima erit,
offerentes nos et operam nostram in simili sew maiori dominationibus vestris
semper paratissiman.“

Datum Norembergae sexta mensis Junij anno etc. VIo,

Magistratus senatusque
Norimbergensis.
a tergo
Illustri et magnifico principi, ac domino do-
mino Leonardo Lauredano Venetiarum Duci,
nec non spectabilibus " et prudentibus viris
dominis consiliariis eius, nobis observandis.

Nr. 2.
Magnificae Communitati Norimbergensi.

»Superioribus diebus accepimus literas vestras, quibus Dro iure veteris
awicitiae mostrae requiritis habere leges statutaque nostra in causis tam
pupillorum. quam tutorum, ut civibus ac subditis vestris consulatis.

Fuimus equidem omms tempore studiosi, magnificentiis véstris gratificart,
¢ huiusmet animi ac dispositionis sumus umpraesentia; sed in hac petitione
vestra. eo promptiores, quo eam de statu nosiro opinionem in wvobis esse
conspicimus, ut et de nobis sentiatis honorifice, et in administratione reipublicae
vestrae legibus et ordinibus nostris conformari cupiatis.

Ttaque Libentissime magnificentiis vestris morem gerere volentes, itussimus
decreta nostra super eiusmods materia in unum redigi, quo fier: potuit com-
pendiosius et lucidius tdque mittimus magnificentiis vestris, quae animum
non Mminus nostrum, quam munus metiantur.

Verum hoc wvobis dizerimus, non posse regulis generalibus cuncta com-

Dlecti; sunt enim plures casus, quam leges, estque tustior iustus iudex, quam
Abh.d. 1. €1 4. k. Ak. d. Wiss. XV. Bd. I. Abth. 30
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tusta lex: necesse igitur est, ut iuxta novorum casuum in dieg emergentium
qualitates maliciis hominum, occurratur, et movis remegiss Drospiciatyy P
perum ac pupillorum indemnitat;, quod facile wimirum est factu, g m cop
dendis legibus imprimis prae oculis habuerimus optimum deyp, nostrum 4
dlius infallibilis omnium sudicis timorem, et justitiqm, omnibys affectiy
nostris praeposuerimus,

Quod autem reliquum est, si quid a nobis feri potest magnificenti;
vestris et concivibug commodum qut gratum, non patiemur iy aliquo offigiyy
nostrum desyderari,

Datum in nostro ducali palatio die VI, Novembris, indiction
decima, M° D° yro

LPer collegiym

Gaspar a Vig ua secretariys,

Hierauf folgt mit einey besonderen Einleitung, sehr treffenden Inhalts upq einer
Uebersicht dey Capitel — 35 4y Zahl — (a5 wCompendium legum ac ordinum r.
publicae Venetqe de tutelis pupillorum'; Qdieses reicht von f, 83 bis 91,

Den Schluss bilget das Dankschreiben des N tirnberger Magistrats :

Nr. 3.

Literae magnificae communitatig Norimbergensis
strissimo dominio Veneto de libello legum cires or

in munuyg accepto.

quibus gratiag agit illu.
fanos et bupillos ab eodem

s Llustris et magnifice Princeps et domine gratiose, spectabiles et sapien-
tissimi  wipg dominique observantissimg ,

bromptitudine DPraemissis,

Quamyis Semper persuasugy, Izabuimus, Lllustrem 1 ac magnificas domi-
nationes vestrqg non solum iy nostra florente republica summaq ope nite, ut
s suwm unicuique trz’buatur, sed et caeteris mortalibus enize favere el
auxilio esse, ul idem fat, z'ntellexz’mus tamen kig diebus Plenissime opinione
_—

1) seil. Dbrincipenm,

obsequiosa voluntate cum  animi
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nosira non esse deceptos. accepimus enim ea anim; gratitudine, qua decyit
aunus ab Ilustre 1) .ac magnificis dominationibys vestris transmissum, 1ibellum
pidelicet ac statuta tutelarum, quibus dominationes vestrae fungunt

: : ur, pro
quibus iam antea scripseramus ac supplicaveramus,

Cum 1igitur ordinationes istae praecipue in de; laudem qc proximi
dilectionem communemque tendant wtilitalem, nos munys iWlud nobis acceptum
referimus, minime dubitantes retributionem sumpturas dominationes vestras
ab eo qui est ommium bonorum dator; nilominus nos offerentes, si opera
wstra aliqua in re dominationibus vestris prodesse posset, illa ut sua quam
paratissima uli possent, quibus nos etiam atque etiam comendamus.*

Datum vigesina die mensis Februarij, anno g nativitate Christi millesimo
quingentesino septimo.

Magistratus Senatusque imperialis
civitatis Nurimbergensis.
a tergo
Illustri ac magnifico prineipi ac dom. domino
Leonardo Lauredano, Venetorum duci, do-
mino nostro gratioso, nec non spectabilibus
et saplentissimis viris dom. Consiliariis
nobis observandis,

Auszug aus dem Compendium,
Cap. 13—15.

Privatos tutores hos dicimus qui nullo publico funguntur magistratu, sive
nobiles patricii hi fuerint sive stmpliciter cives, sive plebei, sive et forinseci, quos aut
testator instituit aut magistratus dedit confirmavitve.

Publicos vero hos appellamus, quos spectatissimae fidei consummataeque pru-
lentiae et vitae sanctioris electos procuratores sancti Marci Venetus senatus constituit.
est autem perpetua et citra ducale fastiginm suprema dignitas. quibus templi divi

arei preciosissimique eius sanctuarii cura a primordio est commissa, et quorum fidei

tutelae, tum testimentariae frequenter, praesertim quum magni sunt momenti, tam
iese, tum. festi :
1) sl principe,

30*
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etiam per leges et magistratus dativae depositaque privata, tanquam venerando Sacray,
plurima committuntur, qui tum ex publicis, tum ex privatorum curis et Procuray,,
nibus procuratores ') nostrorum decreto per excellentiam supt nnncupati,

Horum clarissimorum procuratorum, qui sunt humero noyen,
elusdem tamen dignitatis ef, excellentive, quarum unaquaeque ex {frigp Senatoryy,
Dumero, quos supra a senaty electos constituj diximus, expletyr, X quibus gy,
duae hae sunt quae, quotiens testator quispiam procuratores syog commissarigs j,.
stituit, institutae cum huiusmodi distinctione iutelliguutm‘, ut, si testator citra cang),
magnum, per quod in duas partes civitas distinguitur, habitaverit, Procuratores rg;
qui de ¢itrg luncupantur, si vero wltra ipsum cangle habitaverit, alij tres qui ¢, ultyy
cognominantur, instituti esse intelliguntur,

Verum s contingat aliquem intestatum tam citpg, canale habitantem deceders
quam ultra, et libepes dimiserit Impuberes, fertiq Manus qui procuratores de supry
bominantur, 5 lege et magistratu tutores ef gubernatores illjs dantar; par modp,
si testatus quis decesserit, et i quidem commissayjos Instituerit, sed €0s, aut ipsoryp
renuntiatione, ayt Praetermissione, sey morte aut iudicio casuve aliquo desiisse con-
stiterit, in quacunque urbis parte testator babitaverit, testamento illigs nondum ey.
pletam executionem consecuto, tune gq petitionem cuiusque interesse habentis pro
curatores einsdem tertiae manys, quos de supra  diximus nuncupari, seu decreto 9
sen ducis seq magistratys auctoritate Interposita, ut infra dicemus, dantur illius

testamenti Executores, quod genus superiuns testamentornm, furnitiones memoravimys
nominari,

Beilage X.

Staatsbrief des Dogen Leonardo Loredan an e Kurfirsten, Tirsten
und Stinde deg deutschen Reichs vom 3, Januar 1510 fur den
Reichstag von Augsburg,

Als ich imy Spitherbst des Jahres 1864 im Archiy zn
Verhaudlungen und Vertriigen nachgieng, welche die St
und in der erstey Hiilfte deg 14, Jahrhunde
wieder zp gewinnen, wag im Orient nach

—_—

1} patrum aqq. impressi,

Paris vorziiglich jenen
aaten des Westens am Anfangy
rts pflogen ung abschlossen, um wowmdglich
200jihrigen Kimpfen ung Anstrengungen

2) seil, senatus,
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durch eigenes Verschulden grossePtlleil§ war verloren worden — ein Abschnitt der
(eschichte,  welchem Frankreich eine hervorragende Rolle spielte, auf dessen
Nachrubm sich heute noch daselbst grosse Anspriiche grinden und bedeutsame Unter-
pehmungen richten, da begegneten mir im Suchen noch andere fiir die Erkenntniss vene-
sianischer Dinge wertbvolle Urkunden. Dazu zihlt auch Jenes Stiick, welches in der
Ueherschrift bezeichuet ist, das Schreiben des Dogen von Venedig, Leonardo Loredan
an die zum Augshurger Tag des Jahres 1510 geladenen Fiirsten und Stinde de;
Reicbes.

War dieser Brief der venezianischen Regierung an sich schon ein wohl acht-
bares Zeugniss fiir das damalige Verhiltniss der Republik zur deutschen Nation —
in jener Zeit der wechselvollen, in Missgunst erzeugten, von Misstranen getragenen
und von Unstite durchzogenen Biindnisse gegen das beneidete, arg umdringte Venedig
— so erschien er mir gerade gleichsam als ein Fund, als eine iiberans erwiinschte
nnd schickliche Zugabe zu jenem Staatshrief des nimlichen Dogen, welchen derselbe
am 16. Juli 1309 an die Stadt Ulm gerichtet hat. Es leuchtet iibrigens ein, dass
dasselbe Schreiben an alle freien Stidte des Reichs und auch sonst verschickt worden
war. In die gleiche Zeit gehort woll jener Brief, welcher in Bilibald; Pirclheimers
Opera ed. Francofurti 1610 p. 197 abgedruckt ist: duz ¢f senatus Venetorum rei-
publicac et communitati Norimbergensi. Den Ulmer Brief hatte ich bereits im J. 1860
eigens heransgegeben und erdrtert: vgl. auch die »DBeitrige zur Geschichte des
Handelsverkehrs zwischen Venedig und der deutschen Nation aus dem Ulmer Archiv*
in den Sitzungsberichten der bayer. Akademie d. W. 1869 B. 1.

Der innere Zusammenhang dieser beiden sich auch der Zeit nach nahestehenden
Staatsschreiben ergibt sich von selbst; der zweite, aus dem Pariser Archiv mit der Be-
zeichnung: J. 990 n° 11. (), welchen ich nicht linger unbekannt lassen darf, bestatigt
nicht nur, was in jenem ersteren ausgesagt war, wie innig namentlich die oberdeutschen
Stidte durch das Handelsleben mit dem Wollergehen und dem Friedensbestand
Venedigs sich verbunden fiihlten, und desshally die Politik Maximilians hemmten und
durchkreuzten, sondern gibt auch ein getreues Bild der damaligen Lage der Republik,
welche wenige Wochen vorher auf dem Po gegen Alfons von Ferrara eine empfind-
liche Einbusse erlitten hatte.

Das Schreiben des Dogen bekennt dieses offen, legt aber auch dar, wie rasch
wd kriftic man die Flotte wieder ersetzt habe.

Bei der Seltenheit dieser Art sprechender Zeugnisse aus jenem Zeitabschnitt
erhtht sich der Werth vorliegender. politisch und historisch gleich schitzbaren
Urkunde,

Ueber den Reichstag in Augsburg, welcher auf den 18, Januar 1510 einberufen
ud am 6, Miirz eréffnet worden ist, handelt Runke deutsehe Geschichte (2. Aufl)
L188 1, :
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IMustrimis et Excellentissimis Prineipibus Electoribus ceterisque pp

incipibus
ac Statibus sacrj Romani Imperii Conventus magnifice Civitatis

Augustensis.

Lllustrissimi et excellentissimg principes Liectores, cacterique sy,
cpes  ac  status sacrt  Romans Lmperii conventus magnifice Civitatig
Augustensis,

Salutem et sincere dilectionis aﬁ"ectum.

Hisce superioribys mensibus ea vestrig excellentiis per It
uperuinus que nobis occurrebant, pro nostro tudicio digna Unprimgs, of ab
ets intelligerentyy - visum est etenim nobis antique nosty; benivolentie .
timeque amicitie convenire, eas de successu dlarum rerym, certi

quod  perseverantes n nostra solitq devotione reverentiaque ergq prefatam
Caesaream mazestatem, sacrumque Romanym, nperium,  licet Dost ultimas
literas nostrqs ad  excellenting vestras, Vincentigm urbem recuperaverimug
aliaque oppida et castelly nostra, tentgre tamen non destitimus, Cges,

maiestatem omp; medio, ut yps audire oratoresque nostros adwittere vellet
Liaque tanden v0%0 mostro annuit,

Misimus oratores nostrog itemaque psa Su0s, ut id ipsi percipiant, quod

Sue a nobis Cges, maiestat; Droponitur,  Qu; quidem qd

id loci convenere,
quod Hospitaletum dicitur,

Parum ab agre nostro Keltrenss distans, eaque

noris est) que sye Caes. maiestatis gloriam atque
amplitudinen, sacrique  Roman; “mperii nop NENUs continent, quam status

noStri. cosmmodum, Steque semper factur; Sumus, etiam si yes pogtre fortuna
nobis Prospera magis alque amplior; Succederent,

Non verenur profecto, quoq Caes. Maiestqs, berspecta nostrq singulari
erga Se ac sacrum Bomanum mperium observantiy atque  Tonestissimis
7{0”0”/?0239“@ conditionibus, quus o Offerimus,  ditigenter optimeque con-
sideratis, non g acbni&-um: nihilominys quoquomodo res sege habeat, nobis

de re excellentipg vestras certas reddere easque
lentiam atque amz’cz’tiam, que semper inter nos
L, causam nostram in
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hoc dllustrissimorum principum conventu, quem paucos post dies in ista wurbe
nagnifica fore percepim@s,; tuta?' ve'lint. que quidem non alip tendit, preter-
quant ad sacri Lomant .zmperu dignitatem et augmentum, ad Christiane
religionis bonum et denique ad sangwinis Christion; effusionem ceteraque
Juinsmodi mala vitanda, que successura sint mecesse est, si in ea sententig
Caes. maiestas perstiterit, ut bello nos premat. )

Igitur excellentias wvestras rogamus, ut nom ore solum mobis in hac
dieta atque conventu auxilio esse velint suwmgque nobis [avorem Drestare,
verum. etiam suam operam ad id intendant, ut hae nostre i ipso conventy
legantur audianturque et « Caesarea maiestate et a ceteris illis omnibus
principibus ac dominis, qui sese in eo compererint, quorum omnium ampli-
tudinem ac gloriam non minus percupimus, quam Reipublice nostre salutem
et commoduin. ‘

Nolumus etiam pretermittere, quin literis mostris vestris excellentiis
significemus, quod, cum classis nostra superioribus diebus in Pado esset,
hac utique intentione ut duci I'errarie damna inferret, uli ei qui sese in
his nostris adversitatibus hostem nostrum quam acerrimum ostendit, cumque
sepe damna ipst quam plurima intulisset Rodigiique pollicinium recuperasset:
dux ipse a Gallis militibus et Pontificiis adiutus, licet a nostris pluries
reiectus esset, quadam nocte, positis denique ex improviso super aggeres
tormentis pluribus, illis prefate classis hominibus terrorem summum wniecit,
itaque triremibus derelictis, super quibus pons quidam forte factus erat, sese
in terram certatim immiserunt, ubi exercitus nostri pars erat, et ita classis
partima dictis tormentis in ima fluminis deiecta est; quedam triremes in
manus hostium pervenerunt. alie vero que se in fugam mnon vertere, in-
columes permanent, Hoc est autem, quod quisquam ex dicta classe neque
morluus meque captus est. _

Sed quomiam pro certo habemus, quod hostes nostri (ut eorum moris
est), quo hunc suum successum prosperum amplificent, modum invenire non
desistent, visum est nobis hanc ob rem velle vestris excellentiis wmgenue de-
clarare omnique cum sinceritate, quonam modo hec res successerit, me pro-
priam veritatem ignorent.

Eis vero certum esse volumus, religuum classis iussu nostro ad ostium
dicti fluminis pervenisse, nosque et alias triremes armare incepisse, ita ut
nobis sit classis multo potentior quam prius erat, eamque ampliorem adeo



facturos esse Speramus, quod nostris hostibus terrorem optime aferpe poterit
Nam nobis neque triremes neque ligna et alig armamenta desynt 4 classep,
faciendam, Ipse vero duz sese retrazit neque ideo flu
est, sed se velle quiescere, ut videtur, ostendit,

Datum in nostro ducali palatio: die IIT. Januarii, ing, X
. D. vIIIp.

men trmzs;gredi ausyg

Leonardus Lauredanus De; gratia
Duz Venetiarum et cet,

Aof K. Magimilian und Venedig beziiglich sing noch folgende Stiicke des
Pariser Archivs, deren Regest ich mittheile,

Ein Bannbrief Maz 1. iber Leonardo Loredano in der Sa
und junior de Scala, General-Statthalter von Vicenza ung Verona

Date Wormatse tredecima die Jypi; anno dom. millesimo quingentesimo nono,
reégnorum nostrum ropm vicesimoquarto hung. vicesimo, —

Loredan wird iy contumaciam verurtheilt, da er zun, Tag in Regenshurg 1503

19. Jan. vor Wigeleus, Bischof von Passau, weder in Person noch durch Procury
erschienen,

Bezeichnet ; J. 990, o, 112,

Ein Zuzugs-Mandat K. Mazimiligng an - die  Lyrollische Landtschafft ,gur

Entschiittung Rettung und Speisung“ der Stadt Beyy, (Verona), welche s»die Franntzosen

vad Venediger it iren heeren ypg kriegsfolek belagert vyq dermassen vmbgeben
haben, das ip ainem monatlang {;

kriegsfolekh, auch die vnnderthanep
Das gemeipe Volk — nur ,in Abschlag

ir steuer genntzlich bezgjt oder g
guldin reipjscp« i

der bewilligten Stevern oder welche
bverdient hietens __ erhilt auf wAchttag ainen

Man soll dang »von. stund

Schaden falle vornemlich auf ydis unsere
(1 . . - - .
lanng, dagegen verspreche dcr Entsaty ien , evelichen bestend1gen Friden.*

Geben zy szspmg(, Monats Septembris, anno dom. funff-
zehenhundert vnd im sechzehendey

gisten, vnd deg hungrischen im s

Bezeichnet: J 990. pe, 111 Commissio dom. Imperatoris,
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Uebersicht der Beilagen.

e

Original-Register des Capitulare Consulum Mercatorum L
Senatsbeschluss vom 18. Juni 1524 wegen Abnahme des Handels in
Venedig........,__.._....'..
Senatsheschluss vom 23. Mai 1539 zum Schutz der Wollenmanufactur
Venedigs . e e e, . )
Senatsbesehluss zu Gunsten Hans’ von Ulm, Ingenieurs, fiir Erbauung
von Windmiihlen in Venedig, 1492

. Ausziige aus den Diarien Marino Sanuto’s ther den Brand des Fondaco

dei Tedeschi und dessen Neubau 1503, 150G e e L
Beschliisse des Senats von Venedig wegen des Neubaues des Fondaco
dei Tedeschi
Senatsbeschiuss vom 18. Mai 1596, Regelung des Deutschen Kaufhauses
Senatsbeschlisse von 1597 wegen des Verkehrs mit Danzig .
Correspondenz zwischen Nitrnberg und Venedig vow Jahre 1504, 1507:
Niirnberg erbittet sich vom Dogen und seinem Rath die in Venedig
zum Schutze der Waisen und Miindel giltigen Gesetze und Ver-
ordnungen

.

. Staatsbrief des Dogen Leonardo Loredan an die Kurfirsten, Fiirsten

und Stinde des deutschen Reichs vom 3 Januar 1510 fiir den Reichstag
von Augshurg . . . . |
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Namen- und Sach-Register

zu den Beilagen II—X.

Alemagna .
Augsburg
avogadori de commun

Azemini

[
oy
[l

Bernardus, Theotonicus, curialis .
Bissa, calle di la, in Venedig

(apello, Hieronymus, sapiens terrae
firmae

Danzica .

Emo, Aluise, prouedador al sal
Eglesi . . . .

Ferraria .

Fiorentini .

Fontego (fondaco) dei Tedecchl 21 .
220. 221. 222, 223. 224.

Foscari, la casa di

farnitiones, genus testamentorum

Garzoni, Francesco, prouedador
al sal
Fra Giocondo . . .

Giergione (Zorzi da Castel)

*} Vgl Venezia e le sue lagune II. 2. 501,

e e

Scite
215
232

. 217

215

218
220

governatori delle intrade
Grechi

Henricus de Arbe .

Heringhin (Heringheim ?) Lucas
und Jacob, Schiffsherrn aus
Danzig

erzonymo Tedescho, Baumelster
des Fontego .

hospedali de’ mendicanti, in Venedlo'

Hospitaletum, unweit Feltre

S. Jachomo de Palu (Giacomo in
palude), Laguneninsel zwischen
Burano und Murano*) .

Joannes de Ulmo, v. Zuane

Jonas und S. Pietro,
Schiffe**)

Danziger

Lanzan, fiere di . . . .
Lauredano, Andreas, sap. terrae

firmae e
Lauredano, Leonardo, Doge
Lipomani, la casa di
Lisbona

228,

Seito
223
215

218

221
223
234

*) Namen von Danziger Schiffen s. bei Th. Hirsch, Danzigs Handels- und Gewerbsgeschichte

8. 263,



240

Seite

S. Marco, la chiesa di 219. 231

8. Marco, le scale di . 217
Mazorbo, Laguneninsel, nordsst-

lich von 8. Giacomo; . dieses *) 218

Marino, Dominicus, sap. consilii . 2292

Mocenigo, Thomas, sap. consilii 222
Nirnberg . . . . . . 227

Oglio di Candia et Corfa . . . 226

Padus (Po) . 235
Procuratores S. Marci . 231
Paris, Archiv 232. 236
proueditori de commun . 217
officio delle rason nuove . 224
Quirino, Hieronymus, sap. terrae
firmae 222
Recanati, fiere di , . | .. 215
Regensburg . . . | . - . 236
Rialto, le scale di . A
Rodigium (Rovigo) . . . 235
Romagna ., | | | - .. 216

*) Vgl Venezia e lo sue lagune IL 2, 507,

de Scala, Johann sen, und junioy

Spauento,’ Zorzi, protonotario ¢
S. Marco

Tiziano .o

Trient . , . . | oL

Trivisanus, Paulus, sap. consilii |

Trum (i. e, Trono), Antonio, savio
del consejo . 220,

Turchi

Vechmano (Wichmann 9) David,
ein Danziger 225.

YVerona -

Vicenza . 234,

a Vidua, Gaspar, secretarius Veunet,

Wigeleus, Bischof von Passag

Wormatia

Ynnsprugg .

Zuani di Albori -,

Zuane d'Olmo (Hans von Ulm)

Seite
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330

236
236

220
217
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